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I, «eto Il. (Vol. I1,)

Nadim cen. naroénikom in sodru-
gom na znanje.

2 SRR i e
Sodr. Frank Petrié, kateri je
Lil ma agitatorifnem potu za
“Proletarea’’, se je radi posebmnih
—zadrzkov—vrmil-domov.—
To leto nam zdaj ni mogode do-
biti pripravnega ¢loveka za ta po-
sel, vsled tega apehramo na vse
« e sodruge, naroénike in zaved-
ne delavee, da sami posljejo za-
ostalo naroénino in med seboj agi-
tirajo za move naroémike.
Vsa tozadevna porodila daje u-
pravnistvo in uwrednidtvo lista,
683 Loomis st., Chicago, Ill.

l

—

HAYWOOD PROST!
Vezadnji #ev. ‘‘Preletarca’

sem povedal, da upamo, da bomo
sredi augusta t. 1, pozdravili
Haywooda kot svobodnega moZa,
ker smo prepriéani, da je po ne-
dclZnem zaprt in obtoZen. Upa-
nje se je spolnilo.

Porotniki so soglasno priznali
sodr. Haywooda nedolZznim. To
[fove mnogo, ¢e pomislimo, da so
bili porotniki sami kmetje, ki ni-
mayo p«-jma o boju med delom in
kapitalom in da so leto dni vsi
tasniki v Boise, Idaho, slikali
Haywooda kot ‘mlj‘.lmlj krvolo¢ne-
ea morilea in dinamitarda, ki
stremi le za tem, da bi pomoril
vse, kar se protivi ‘' Zapadni zve-
z: rudarjev

Kapitalistién zarotniki, pinker-
tonei, Eubernator: Gooding in
druga malovredna svojat so dela-
li raéun brez zavednih delaveev
ameriskih in brez zdrave kmetke
pameti. In ker so se zanesli le na
svoja hudodelska sredstva in ma-
hinacije, ne vpoStevajoé narasSéa-
joto zavednost delaveey in nepo-
kvarjeno kmedko pamet, so pod-

legli; delavei in resnica so pa
zmagali sijajno.
Ko je dné 28. julija porocal

hrzojav Sirom Amerike, da so po-
rotniki spoznali sodr. Haywooda
redolZnim, so starim «l«-lnvqkim
veteranom zalile solze oéi, ki so
videli strahopeten ,ruut.n-on uwmor
leta 1887 v Chicagm na sodr.
Spiessu, Parsonu in drugih. Niso
hoteli verjeti, dokler niso z last-
pimi otmi ¢itali brzojavko, ozna.
njujoéo svobodo za sodr. Haywoo-
dn. —

Chikasks delavei, zdruzeni v

“Obrambni zvezi’’ Moyer, Hay-.'.

wood, Pettibone, so takoj brzo-
javnim potom pozvali sodr. Hay-
wooda v Chicago na javen shod,
Fer vidijo v sodr. Haywoodu ne-
podkupljivega ameriSkega delav-
skega voditelja, obenem pa v nje-

nes zahvalo v imenu vseh delav-
cev na Zapadu. Podpora, katero
sem prejel od Vas in drugih te-
kom mojega procesa, je zavrsila,
da bivam danes med Vami. Edino
je, kar me Zalosti, da ne vidim da-

POV OpFOStitVi Zmago organizira-

Lih delaveev nad kapitalisti¢nimi
zarotniki.

Dne 11. avg. t. l. ob sedmi uri
zjutra) se je pripeljal sodrug in
rudar Haywood v Chicago, da se
odzove wvabilu, katerega so mu
doposlali chicaski delavei.

Na #ZelezniSkem peronu ga je
pri¢akovalo kakih 400 oseb, bili
s¢ delavei in delavke raznih obrt-
nih strok in narodnosti. Med pri-
{akujoéimi je bilo tudi 5 Sloven.-
cev.

Komaj je stopil Haywood na
peron, pozdravili so ga burni sla-
vakliei v raznitr jezikih; mlajsi
sodrigi in delavei so ga pa ho-
teli dvigniti na rame, da bi ga ne-
sli po stopnjicah navzgor. Ali ta
namen je Haywood ubranil s tem,
da se je nprl s svojo orjasko
modjo.

S kolodvora se je odpeljal Hay-
wood v hotel “‘Briggs'’, kjer so
ga posetile deputacije raznih or-
ganizacij.

Za populudne je bil napovedan
javen shod v Luna parku. Ze pred
tretjo uro populdne je bhilo kakih
40 tiso¢ ljudi v parku. Nekoliko
minut po treh je godba zaigrala
marzeljezo, teda) je pa ustopil
Haywood, katerega je spremlja-
la ‘“‘socialistiéna mladeniska zve-
za''. Ljudska mncziea mu je pri-
rejala burne ovacije. Komaj se je
preril do govorniS8kega odra, kajti
vsaki delavee mm je hotel seéi v

roke in tako izraziti svoje veselje,

da se je kapitalistom ponesreéil
nameravani justicni wmor v Boi-
se, Idaho.

Shod je odprl sodr. Gustav
Fraenckel, ki je dal besedo sodr.
Noekelsu, tajniku ‘‘Chicaske de-
lavske zveze'’

Nockels je v imenu organizira-
nih chicafkilh  delaveev Cestital
Havwoodu, da je bil spoznan ne-
ackznim. Za njim je nastopil Hay-
wood. Trajalo je nekoliko minut,
predno so polegli slavakliei in je
pricel govoriti Haywood.

Njegov govor se glasi pribliZ-
no tako-le:

“Gospodje in dame, ¢lani ** Mo-
ver, Haywood, Pettibone konfe-

enee’’, sodrugi, bratje in delavei.
Veselim sreem Vam izrekam da-

pomeni, da morajo delavei v raz-
recinem boju stati rama ob rami.
Kakor se kapitalisti in  trgovei
zdruzujejo sebi v dobro, tako se
moramo tudi mi organizirati. Mi
imamo za resiti problem, katerega

nes sfati o moji strani Mo6yer)

in Pettibona. Dovolite mi, da Se
enkrat povdarim, da se imam vob-
¢e zahvaliti delaveem Zdr. dri.,

posebno pa chicaskim, da dtmlm
danes Ziy pred Vami. Se sanjalo
se ni nikdar drzavnim uradnikom,
ne lastnikom rudnikov, da bi mi
kedaj imeli praviéno sodbo. Njrh
naért. ko so nas odpeljali iz Colo-
rade v Idaho, je bil: nas pod vsa-
kim pogojem obesiti. Pa ne morda
radi tega, da bi nas videli nmreti,
ampak da bi zastragili delavee, da
bi potem za nje delali kot suZnji.
Ako bi nas ne bi bili podpirali Vi
in drugi, nikdar bi se ne hilo z
nami pmmpaln posteno  dekom
|-uw~m Vi se morda Se s;nmunJa-

, kako so nas s silo odgnali iz
(‘nlhrado in da se nam je zabranil
““habeas corpus’’ — navadna pra-
vica vsakega ameriSkega drzav-
ljana. :

Nihée ne more dvomiti, da se je
idaski gubernator Gooding lé ra-
di tega nekaj dni preje razgovar-
jal z vi§jimi sodniki, da so odklo-
nili pravico — ‘“habeas corpus’.
Vi veste, da smo wlozili priziv tu-
di na najvisje zvezno sodisée. Tu-
di ta rezultat je Vam znan. Ali Vi
tudi  veste,  da se je predsednik
Roosevelt izrazil o nas, ne da bi
ga bil kdo vprasal za njegovo
mnenje.”’

Sedaj je nastal hrup in marsi-
katera pikra beseda se je ¢ula
proti predsedniku. Ko se je pole-
gel vihar, je Haywood nadaljeval :

“Vi veste, da nas je dne 14. ok-
twhra 1. 1. imenoval nezeljene dr-
7avljane. Ali se je vsled predsed-
nikovega izraza, lahko skovalo
javno mmenje proti nam. Nikdar
preje niso delavei v dedeli stali
taki sovrazni koaliciji nas, ol
Proti niso bili le vsi kapitalisti,
ampak tudi dve drzavni vladi in
zvezna vlada. Tako kalor danes
pred: Vami stojim, predstavljam
40, kakor pomeni ®loga med des
lavei. Ker so nam delavei poma-
gali, radi tega smo zrusili tudi ka-
pitalistitno zaroto v mojem slu-
‘aju. Radi tega se imenujem tu-
di tipifikaeija adrnZenih delaveev,
ker se je v mojem sludaju poka-
zalo, Gesar zmorejo zdruZeni de-

lavei, Tipifikacija v tem smislu

lavei — mozki ali Zenske — ne
delamo slozno. Vi unijgki delavei
tudi ne smete sklepati nikaker-
suth pogodb z delodajalei. Indivi-
duelno ste ni¢ ali nekaj. DoseZete
le takrat nekaj, e ste ¢lani velike
organizacije.”’

Potem je Haywood govoril o

zgodovini ‘‘Zapadne zveze rudar-

Jev. Povedal je, da se je rodila v
isti eeliei dne 15. maja 1903, v ka-
teri je bil on zaprt.

Rekel je, da tekom ¢asa, ko je
bil v jedi, nikdar ni smatral sebe
za mucenika, da je trdo zaupal,
da zadobi prostost, ker je vedel,
da ga ¢uvajo milijomi oéi.

Konecem svojega govora se je
Haywood toplo zahvalil vsem Zen-
skam, za njih poZrtvovalni trud,

Za Haywoodom so govorili 8e
drugi sgovorniki, med njimi tudi
sodr. Mills iz Seattle, Wash.

Ko je Haywood kon¢al s svojim
govorom, je na stotine ljudi drlo
k njemu. Zenske in otroeci s solza-
mi v ofeh ga hoteli objeti, drugi
so mu stigkali roke. Taki situaei-
Ji pa tudi orjaski Haywood ni bil
kos.

Zmuéen je sedel na stol. Al
sprejemni odbor spoznavsi situ-
vacijo, mu je naglo napravil pot
in ga odpeljal k sodragu Frank
Schreekn na 51.. in Halsted uliei,
da se odpodije.

Med drugimi govorniki ome-
njamo Se sodr. Millsa iz Seattle,
Wash., ki je med drugim, ko je
zagledal vdovo sodr. Parsona, de-
jal tole: ““ Ako bi bili delavei pred
dvajsetimi leti tako zavedni, ka-
kor so dandanes, tedaj bi ne obe-
sili soproga te Zene, kakor tudi ne
drugih mufenikov za delavsko
stvar. Obravnava Haywood je do-
kazala, ¢esar zmorejo delavei, ée
so slozni, ako se zdruzijo v skup-
'ni obrambi.”’

.- -_——

Socijalizem je nov S&tadij (do-
ba) v kulturnem razvoju &lpves.
ke druzbe. Pojavil se je in pri.
el bo in ni je sile, ki bi ga usta-
vila.

Klerikalizem se nagiblje preti
vederu. Preifivel je svojo dobo
inpropulolboinaljodlqﬁu

ga obdriala,

. A

{

pa néemoremo resiti, dokler vsi de-
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Udruzba. — Svhkotarska - po-

?’gla'varstya, i druge pokrajske vla-

e, morale bi pomagat radnidka

~udrngenja, koja rade za sebe, pri-

'drhjnéi sebi onaj profit, &to bi
ct50 u Zepove razni poduzetnika i

' | .kapihbdu.

Zato bi pokrajiske vlade mora-
le njihove radnje dati ovakvim
drustvima a ne kontraktorima. Za
isti dobitak da se pribave razni

- strojevi, ustroje, razna skladista,

koja bi odgov arala radmitkim in-
teresima.

Socijalisti hoda ustanovit wveli-
kn strogost na svaku trgovinsku
stvar, koja je sastavljena od raz-
nih smjesa, i koje nije naravno,
kao §to je razno pife, pivo, raki-
kija, vino, sve tie patvorene i ne
naravne stvari unistuju éovjekn
zdravlje, a naravna malovinogra-
dara vina ostaju u pivniea, a tvor-
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MM“ dana
prvi put, a posle svake dvie go-
dine 8 dana vjezbe. Uz to idu ku-
¢, pronesu sohom puse .i opremu

i jesn svi vojnici bez da trpe ne-|
Ste madi?!”’ pita on jednog pl'oh-

pravde, glad, i patnje ko kod nas.
Ovo jest naornzana narodnost.

Radnik poSten misli na svoju
radnjun i hoée, da bude u miru sa
svakim. Zato dolje sa stojedom
vojskom !

Na&i rezolucionasi, takozvani
narodni zastupnici, 8alju oruZni.
$tvo i voJsku nad radnistva u Sri-
Jem, da b prisili raditi, kako ve-
lepesjedniei hoce, prave nad prvi-
ma bez zakonja i divljadtvo da je
sramota, eto zato je danas orui-
nistvo i vojska, -

Pravo jglasa, — Na hiljade i hi-
ljade, po svima gradovima i ob-
¢imama u Hrvalskoj a osobito svi
radniei i polodjelei izbrisani su iz
izborne listine, samo gospod boga-
tasi ¢inovniel biraju, i oni nedajn,
da im se radnistvo u njihove po-
slove mjesa. Oni hoce njihove pre-
vare, smutije i lopovStine tjerat|
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nidari od svog patvorenog i nena-
ravnog vina naprave milijune na
godinu, .
Radnik u bolesti i starosti, —
Razni drzavni “novniei (il drzav-

ne ljenstine) imaju nakon neko-

vremnog sluzbovanja na mirovi-
nn, koja ma daje, da mirno i do-
bro sprovede svoje zadnje god. u
starosti.

Dakle sve je pravo, a zasto se
nenaredi i takva stvar za rademi-
ke, da dobe mirovinun kad ostare?

Tko nas hoce uzdrzati, kad ne-
¢emo bif sposobni za rad? Kakva
nas sudbima ¢éeka, kad nasi vlasi
posijedaju? Kostobolji 1 druge te-
gke bolesti, koje smo zadobili kod
teSkog i napornog rada, glad i ne-
volja w kravetu, eto to je nasa
mirovina. Gospoda u drZzavnom
saboru (rezolucionasi) me bave se
stime ; oni su mnogo zaposleni za
“domovinu’’.

Danasnji poslanici veéinom sn
veleposjadniei, kapitaliste, fiSkali,
pepovi 1 drugi koje kakve narod-
ne derikoZe i ovi prave dobro za
svoju domovinu, prisvojise -sebi
domovinuw.

Zato ni narodu mnedadu pravo
glasa, jer kad bi narod birao so-
cijalisté u sabor, socijalisti bi sni-
zili plate mmogim visokim &mov-
nicima, oficirima i ministrima, ko-
ji imadu po 10, 20 i vise hiljada
kruna ma godinu, a i kralju, koji
uzima 18 milijuna kruna na godi-
nu, & mi radni narod u Hrvatsko)
moramo radit za 30 nové na dan
i Jo§ manje.

Zato  danasnji rezolucionaski
poslanci nedadn pravo glasa, ne-
dadu da se radnik pridigne iz ue-
voljnog stanja, krate mu slobodu
udruZivanja i govora, jer znadu,
ako se narod osvijesti izgubit, ¢e
oni svoja mastna mjesta. Soeijali-
stitka viada slala bi vojnistvo iz
vojarna svojim knéama, sa jed-
nom pristednjom od 200 milijuna
drzavi na godinuw. Nemiri, koji bi
s¢ gde dogodili izmedju mjesta,
jzrovarali bi se putem zakona. Na.

yodnosti bi zakljugile izmedju se-

be mir, sa kojim bi se zabranio
svaki rat., kao #o su zabranjena
21 Einstva i ubojstva. Od Talija-
na, Nijemaeca il Turéina se ta da-
nidja viada ne boji, ve¢ se oni bo-

: e od narodnog nezadovoljstva.

dalje bew smetmje.

Mi zahtevamo, da svi ljudi u
Hrvatskoj, bilo bogati il siromas-
ni, imadu pravo glasa.

(Svrsit ¢e se,)

-

SIROMASAN PETAR.

ledvmput ()(l,](‘ na ¢udnovat na-
¢in jedan covjek na svijet. Ali on
ne bede prije dijete, ko drugi lju-
di, veé izras jak i tako nije tre
Lao prije niita da uéi, jer veé bese
podpuncm razvit, i bio je kod do-
brog razuma. Jedino, $to mu manj-
kase, to bese iskustvo.

Prvo, kako se nadao na tom za
njeg stvoremom svijetu, veselio
se preko zemaljske mplme sV ue-
tleéem sunca, pti¢jim pjevanjem
i drugim zemaljskim ljepotama, U
nodn motredi sa éudenjem plavo
nebo sa tisule 1 tisulde svijetlim
zvijezdama. U jutro vidio je mno-
go Ijudi, koji se Zure, i velfinom
izgledase gladni suhi i nezadovolj-
ni. Sto Vam f21i? pitase nekoliku
od njih. Vasa zemlja je ipak tako
ljopa i bogata, zaSto niste veseli?

On vidi, kako svi rade i misledi
bt ¢e najbolje ako se i ja gadadit
potnem, on nadje jedno mjesto i
poc¢e kopat. Nato dodje jedan Go-
viek i pita: ‘“Jeli ste vi kod prave
pameti i kako vi mozete na mo-
jem zemljistu kopati?”’

“Tvoja zemlja?’’ pita zaéudje-
no taj novi zemaljski gradjanin,
“Jest, moja je zemlja, ovde ti ne-
ma$ nis za trazit, gledaj, da se
izgubis.”’

“Ja vas nerazumijem,’’ kaze
Petar i-mish u gobi, 2 kakvog sta.
novista je Bog samo tome ¢ovje-
ku taj komad zemlje dao. No, ja
mogu kamo drugam i¢i, ta zem-
lja je tako velika, kaZe sam u se-
bi i pode na drugom mjestu ko-
pat. A ovdje ma iflo jo§ gore. Je-
dan ¢ovjek vodi ga pml sidea,
koji ga osudi ma izgon iz mjesta.

Sad idjase Petar od mjesta do
mjesta, trazit mjesto, gdje bi se
mogao nastanit. Ali svigdje bese
zemlja od drugih zauzeta. Pa i ta-
mo, gdje pusto beSe, nije si mo-
gao da prisvoji, jer nije novae
imao zaplatit. Novae! - ja ali on
nije snoveem na sviet dofao!

l\.-“'“‘? h *"’3%

ima dvie jake ruke, ali novac! —

Pl i\o
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zeteg. “‘Ja mmi,)m zemlju da
(owmjw

“*Ti moras ralit za one, kojima
zemlja pripada,’” - glasi odgvovor

“Raditi za druge! Sto sam ja
rch, da bi ja premoran bio za dru-
ge da radim?"’

“To moraju svi,
posjedaju.”’

“Tko je dao ovima zemlju'’ pi-
ta Petar dalje.

“To wu ovi kupili,”" bio je od-
govar,

“Odkuda imaju ovi tnu novae!”’
pita Petar opet.

“To ja neznam.’’

No Petar se sada obrati na dva
(’rnvj«ka. koji zajedno razgovara-
fe. On gg_znao, da ti dva mmogo
‘i\ﬂjl‘ zemlja spomenuSe. 1 kaZe
njima: “Ja na Zalost 'maam na

koji niSta ne

mogun zemlje dobit, Vi éete mi

rad i obskrbu morat dati.’’
Ta dvojica pogledase Petra i

nasmijase se, te kaze jedan dru-

gomee : ““Taj fovjek mora da je
lud.”™
(Slijedi.)
Iz uredniétva.

M. F.,'St. Lowis. — Vas dopis
nemozemo uvrstit, jer nase ¢ita-
telje nebi zanimao. MoZete se o-
bhratit na ovdasnji furtimadki list
Hrv. Zastavw. Oni ¢e tiskati.

POVESTI PAGLAVCEV.,

Spisal Ljudevit Thoma.
Poboljsanje.

Ko sem se peljal na velikonoéne
pacitnice, je rekla teta Fanika:
““Morda pridemo na obisk k tvoji
materi. Povabila nas je tako u.
Lindno, da jo ne smemo Zaliti.”’

In strie Joze je pa rekel, da ne
ve, ¢e pojde, ker ima tako mnogo
aela, ali vendar uvideva, da ne
more ved odleziti obiska. Prasal
sem ga, ¢¢ bi ne bhilo boljse, da bi
prisel poleti, sedaj je &e mraz, in
ne ve se, ¢e ne bo nakrat snezilo.
Ali feta je rekla: ““*Ne, tvoja ma-
ti ‘bo huda, mi smo ji % tolikrat
obljubili. Ali jaz vem, zakaj hode-
jo priti; ob veliki* no¢i imamo
sunko, jajea in potico, in strie Jo-
Ze pa tako rad jé. Doma ne sme
toliko jesti, ker ga teta Fanika
takoj opominja, ¢e ne misli na
svojega otroka.

Spremila sta me do postnega
voza, in stric Joze je bil prijazen
in rekel, da je tudi dobro za mene,
f¢ pride, ker bo pomipil vihar ra-
di mojega slabega spric¢evala.

Resnica je, da je spricevalo
slabo, ali jaz nisem hil & nikdm
v zadregi glede izgovorov. Za to

ga nepotrebujem,

Jezil sem se, da sta me spre-
mila, ker sem hotel kupiti smodke,
in seda) jth pa nisem mogel. Frie
je pa sedel v vozu in je rekel, ako
jth ne bo zadosti, da jih lahko ku-
piva na koledvoru v Ljubljani,

V postnem vozu nisva smela pu-

§iti, ker sta v njem sedela visji

. 8 \'.‘. ~

ke P (.Jepﬁhh'g Kior) iy iy m
s re a
‘Mjed?u -vnt,ju' ~{ovadil. %
ko muZdna stvar, Henrik mu je takoj povedal,
“Gdje ja mogu za mene boravi- kdo sva. Zaiepeulmukv uho,

in sligal sem, ko je ugovonl moje
ime, da je rekel: *‘On je zadnji v
nasem razgredu, v veronauku ima
pa Cetvorko.”’

Sedaj me jo viiji sodnik pogle-
dal, kakor ée bil )u utekel iz ka-
kegn zverinjaka, in nakrat JO me-
ni in Frieu rekel ;

**No, mladeniéa pokaZita mi
spricevala, da ju primerjam s
spricevalom Henrika."

Rekel sem, da je moje spric¢eva-
lo v kovéegu, ki je pa na strehi,
Sedaj se je nasmejal in. rekel, da
z razume. Dobro spri¢cvalo se
ima v zepu. Vsi ljudje v poStnem
vozu so se smejali, jaz pa Frie sva
se jezila, dokler nisva izstopila v
Ljubljani.

Frie je rekel, da obZaluje, zakaj
mu ni povedal, da morajo le ro-
kodelski pomocniki kazati svoja

prepozno. Na kolodvoru sva pila
pivo in bila sva zopet vesela, ko
sva vstopila v Zeleznigki voz.

Sprevodniku sva povedala, da
hoteva v voz za kadilee. Dobila
sva ga, a v njem so sedeli ze dru-
Zi ljudje. Nek debelunh je sedel
pri oknu, na veriZici Zepne ure je
pa visel srebrn konji¢ek.

Kedar je zakasljal, je konjidek
zaplesal in zaklepetal na nje-
govem trebuhu. Njemu nasproti
J¢ sedel majhen mozicelj, ki je de-
beluha vedno nagovarjal z gospod
dezelni svetnik, debeluh se mu je
ddzval z gospod uéitelj. Mi dva
sva tudi opazila, da je uéitelj, ker
ni imel odrezanih las.

Ko je vliak odrdral iz postaje, je
Frie zapalil smodko in puhal je
dim proti stropu. Tudi jaz sem ta-
ko naredil.

Poleg mene je sedela neka Zen-
ska, ki se je takoj odmaknila in
me gledala debelo. Tudi v drugem
cddelku so ljudje vstali in naju
gledali. Mi dva sva se veselila, da
s¢ vsi tako éudijo, in Frie je re.
kel na glas, da bi si bé te vrste
smodk naroéil kar pet zabojékev.

Tolaj je pa rekel debeluh:
“Bravo, tako raste mladina,’’ in
utitelj je pa sekundiral: ‘“*Ni éu-
do, kar &itamo, ako gledamo su-
rovo mladino.”’

Mi dva sva se pa obnasala, ka-
kor da bi nama ni¢ mar ne bilo,
in Zenska se je vedno bolj odmi-
kovala, ker sem tako grdo plju-
val. UZitelj je naju tako strupe-
no gledal, da sva se morala je-
ziti. Frie je pa rekel, &e vem,
zakaj toltko néencev v prvi latin-
ski Soli tako slabo napreduje, in
da on misli, da so temu vzrok
slabe ljudske &ole. Zdaj je pa uéi-
telj grozno zakasljal in debeluh
je- vprasal, ako res ni nobenega
sredstva za nesramne paglavee.

Uéitelj je rekel, da se jih ne
sme ved rabiti radi napaéne hu-
manitete, in ker je ¢lovek kazno-
van, ¢e se paglavea le malee po-
boza po glavi.

In ljudje v kupeju so godrnja-
li: “To je res,” in Zena poleg
mene je rokla, da morajo starifi
biti ¢ hvalezni. ako se take pa-
glavee dobro naseSka tam, kjer
hrbet izgubi svoje posteno jme.
In zopet so vsi gedrnjali in nekr
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velii. moz je rekel z ni:kint bl-
som: ““Zal, 7al, da ni ved pamet-
nih stariSev na svetu..'

Frie si ni iz tega nié storil, io
sunit me je z nogo, da naj bom
vesel. Vzel je moder &ipalnik iz
7epa in si ga nataknil na nos, bo-
dril je vse ljudi, dim pa spusal
skozi nos.

Na prihodnji postaji sva kupila
pivo in izpila sva ga naglo. 'ale
sva vrgla skozi okno, da bi zadela
kakanega ZelezniSkega ¢uvaja.

Sedaj je zakri¢al veliki moé:

“Pe pobe je treba kaznovati,’”

in uditelj je pa pristavil: *‘Mir,
¢e ne dobita se par klofut!” Frie
je pa odgovoril: ‘‘Poskusite, e
imate korajzo.”" Zdaj se pa utitel)
ni wpal in klaverno je dejal: **Ni-
kogar se ne sme udariti po glavi,
ker drugade je ¢lovek sam kazno-
van.”’ Veliki moZ je pa zopet re-
kel: “‘Le potakajte, jaz bom ta
dva poaba Ze naudil.”’

Odprl je okno in se drl:

‘‘Sprevodnik, sprevodnik!”’
in

Nakrat sem postdl dober sin in
sovrazil sem laz,

Obljubil sem ljubemu bogu, da
ne bom veé gresil, ¢e me ozdravi,

Zena poleg mene ni vedela, da se
hofem poboljsati in radi tega je
v enomer vpila, koliko &asa ji bo
treba Se pmdm smrad.

SedaJ mi je Frie wzel klobuk
iz rok in ga spraznil preko okna.
Ali onededil je stopnjice. Koma)
jc vlak pridedral v postajo, Ze je
ckspeditor vpil: “Kdo je bil ta
svinjat'’

Veliki gospod je pa rekel: “‘Ti-

sti je, ki mede preko okno CaSe.

Vi ste mu pa to dovolili.”’

“Kaj imam jaz s ¢aSami?’’ je
vpraSal ekspeditor.

“Vi ste prost élovek,’” je rekel
spravodmk “ako trdite, da sem
jaz dovolil, da sme razmetavati

Cage,”’
“Kdo sem jaz!'" je vprasal ve-
liki gospod.

“Vi ste prost laznjivee,”’ je od-

ovoril sprevodnik,

~ AN 1o sl b prov; datedaghl]

Jokala je na glas in vpila:

““jaz mu ni-
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oteovano klobaso, sem se spomnil,

da bom moral morda umreti in da
liudje mislijo, da ni $koda za me.
re: Tedaj sem sklenil, da bom po-
stal drug élovek, da bom le to
naredil, kar bo moji materi véeé,

da se bom pridno wéil in ne botif

nikdar veé kaznovan v Soli.

Anica me je pogledgla in rekla:
““NajbrZ si slabo sprifevalo prine.
sel domov.”’

Ali moja mati ji je prepovedala
zfherjati me in rekla je:‘Nikar ne
govori tako,
sklenil, da se bo poboljsal.”’

Sedaj sem moral jokati in tudi
stara UrSka je slisala, da sem
pred smrtjo odloéil poboljSati se.
“TO
je od prévelikih Studij in vi bo-
dete Se nasega fanta umorili.”
Moja mati jo je tolazila, ker ni
hctela nehati,

Sedaj sem zlezel v posteljo, in
prijetno je bilo, ko sem leZal v
nji. Moja mati je pri vratth Se
enkrat posvetila in rekla: ‘‘Le po-
tivaj dobro, dete.”’ Jaz sem &e

sprevodnik je prisopibal, kakor
da bi gorelo za njim. Vprasal je,
kaj je. in veliki moZ je pa rekel:
“Ta dva poba sta &aSe za pivo
metala skozi okno. Mora se ju
aretirati.”’

Ali sprevodnik se je. razjezil,
ker je mislil; da se je pripetila ka-
ka nesreéa, pa ni bilo nié,

Rekel je moZu: ‘‘Radi take ma-

lenkosti vam ni treba provzroéiti

tak kraval.”” Nama je pa rekel:
‘““Kaj takega ne smeta delati, go-
spoda.”” To me je razveselilo, in
rekel sem: ‘‘Oprostite, gospod
nadsprevodnik, nisva vedela, kam
bi morala postaviti ¢ase, ali seda)
ne bodeva ve¢ metala ¢ase vun.”’

Fric ga je yprasal, e ne Zeli smod-’

ke, ali on je odgovoril, da ne lju-
bi moénih smodk.

Potem je odSel, in veliki moZ
Je rekel, da je sprevodnik najbrz
Ljubljancan. Vsi ljudje so zopet
strasno godrnjali, utitelj je pa re-
kel: ““‘Gospod deZelni svetnik, ko-
maj se premagujem, ali ne sme se
nikogar poboZati po glavi.”
 Peljali smo se dalje in na pri-
hodnji postaji sva zopet kupila
pivo. Ko sem je izpil, ge mi je pri-
(elo vrteti v glavi in vse je plesa-
lo okoli mene. Drzal sem glavo
skozi okno, da bi mi odleglo. Ali
ni se obrnilo na bolje, delal sem
se moénega. da bi ljudje ne misli-
li, da ne prenesem pusenja.

Pomagalo ni ni¢ veé¢ in vzel sem

naglo svoj klobuk.
. Zena je odskoéila in vsi ljudje
so se dvignili raz sedeze, utitel)
je pa rekel. ““Tukaj ga imamo.”
In veliki moZz v drugem oddelku
ie pa rekel: ““To so pobje, kateri
postanejo kasnejSe anarhisti in
socialisti,

Meni je bilo vseeno, ker mi je
bilo grozno slabo.

Mislil sem, & ozdravim, da ne
bom nikdar vedé kadil smodk in
vedno vbogal svojo mater. Mislil
sem, kako lepo bi bilo, &e bi bil
sedaj zdrav in imel dobro spride

valo v svojem Zepu, kakor da dr-

7Zim klobuk v roki,
sem bljuval.

Frie je rekel, da mi je najbri
skodovala sklobasa.

Hotel mi je pomagati, da bi
ljudje mislili, da sem Ze star kadi-

v katerega

......

sem dovohl.™

“Nikar tako ne kridite,”” je
rekel ekspeditor, ““mi moramo
urediti stvar mirnim potom.”’

Vsi ljudje v kupeju so kric¢ali
krizem, da sva miidva taka pa-
glavea, kakerSna je treba takoj
sretirati. Najglasnajsi je bil uéi-
(1), ki je vedno pomavljal, da je
pedagog. Jaz nisem nié odgovoril,
her sem bil preslab. Ali Frie je
govoril za mene in je vprasal, ¢e
se ¢loveka mora res aretirati, ker
J€ pojedel otrovano klobaso v Ze-
leznidki restavraciji. Nazadnje je
pa ekspeditor rekel, da me ne bo-
do aretirali, pa¢ da moram placati
kronco za ofiséenje stopnjie. Na
to se jo vlak odpeljal, jaz sem pa
molil glavo skozi okno, da bi mi
odleglo. :

V Divaéi je izstopil
drugi postaji pa jaz.

Moja mati in Anica sta me Ca-
kali na kolodvoru.

Se vedno mi je bilo malo slabo,
bolela me je glava.

Vesel sem bil, da je bila noé
in da se ni dala opaziti mrtvasko
mleda barva na mojem obrazu.
Moja mati me je poljubila in me
takoj vprasala: ‘“‘Po ¢emu pa di-
§i81"" In Anica je pa pristavila:
“Kje pa imas klobuk, Ljudevit?”
Sedaj sem se spomnil, kako bi bili
obe Zalostni, ako bi vedeli resni-
co, zato sem rekel naglo, da sem
v Ljubljani povzil staro klobaso
in da bi bil vesel, &e¢ bi imel malo
kamelijskega Gaja.

Sli smo domov. V sobi je gorela
svetilka, na mizi je bilo pa vse
pripravljeno za vederjo.

Urska, nasa stara kuharica, je
tankoj prihitela in zaklicala: ‘‘Je-
s Marija, kakSen pa je nas

Frie, na

tant? To je radi tega milostljiva

gospa, ker mora preved studira-
tl "

Moja mati je povedala, da sem
pojedel nekaj slabega, in da na’
mi napravi ¢aj. Sedaj je pohitela
UrSka v kuhinjo, jaz sem se pa
vsedel na zofo.

Nas Pazi je vedno skakal v me-
ne in me hotel oblizati. Sploh so
bili vsi veseli, da sem tukaj. In
ki me je moja ljuba mati vpra.
Sala, ¢e sem bil priden, sem od-
guvornl da, ali da bom v prihod-

nje Se pridmjh
;w«
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dolgo éasa bdel in razmisljal, ka-

ko je bolan in je
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sloyenskih sleparjih, naj se
éim na * Kolomano N&.& %
tun begnu se pripo

““pana’’ ogenj, ustavi tofa,
hudobne duhove itd. Ali ni to M
pet humbug? Ali nima v tem slu-
taji posta pravico, da razpc )
“ce Kolomanovega Zegna pmno -
di zlorabe podte, kakor je pnjoll
Kondata in Kakerja. -

Pred nekoliko dnovi se je pri-f.
petil, svet pretresujoé dogodek.
Zvezni sodnik je obsodil druzbo
za olje (Standard Oil Co.) na 29
milijonov dolarjev globe radi pre-
stopka tisoGerih zveznih zakonov,
(iloba &e ni plaéana, Najbrz pojde
vse na najvisjo instanco. In potem
nastane vprasanje, ali bo J. D.
Rockefeller sploh kaj placal. Pa
recimo, da bo druZba za olje pla-
fala svojo globo. Slovenski de-
lavei! Ali res mislite, da bodo
lastniki res trpeli §kodo? Kaj Se!
Podrazili bodo petrolej, napravili
bodo dobi¢ek in drvili od zabave
do zabave na raéun delaveev in
konzumento?, kakor drve danda-
1Les. ‘

ko bom seda) priden.

Ao

SPLOSNI HUMBUG.

Posamezni- Zurnalisti- umnu,)e,]_)
Adr drz. dezelo neomejene mo-
goénosti. Ta izraz rabijo radi te-
ga, kerse lepSe glasi kot n. pr.
lezela | neomejenega humbuga.

es pomeni prvi izraz to, kar zad-
nji.

Vsak humbug se razvua neome-
jeno v Zdr. drz. Tembol) ko hum-
bug bazira na neumnosti ljudstva,
tem lepSi in boljsi mu je vspeh,
tem osabnejde dviga svojo glavo.

Ljudje, ki ne lastujejo zdravni-
Skega dlploma, 17.delu,)ejo puseb-
na zdravila, in se priporo¢ajo bol-
nikem kot najbolj izurjeni zdrav-
niki. V ta namen si preskrbe spri-
fevala raznih ljudi, katere izrabi-
jo za reklamo, v nekaterih poseb-
pih listih, ¢es, da znajo delati sko-
ro ¢udeze. Tako love gimpelje na
slabo in nerodno nastavljene li-
manice, '

V zvriitev humbuga se posluZu.
jejo drzavne poste, ne da bi prish
zavoljo zlorabe iste pod zatoZbo.

Na ta naéin so ustanovljena
Lrezstevilna sleparska delniska
podjetja — zavarovalnice, posre-
dovalnice za delo in Zenitve, rud-
niske druzbe itd. Taka sleparska
podjetja nikdar ne hranijo z inse-
rati, ¢e le dobe liste, ki sprejmejo
njih humbug.Vsled tega omenjam
tukaj, da pravi delavski list ne
sme .sprejeti nikdar oglasa, & ni
prepri¢an, da je oglas posten,

MTaki brezvestni lopovi razposi-
liajo tudi svoje tiskovine tudi po-
tem I, II. in II1. poStnega razre-
da vsem drzavljanom, od katerih
so ulovili naslove. In &e ¢lovek
pride takim ptickom v roke, pa
7e gledajo, da ga oglodajo do ko-
sti. Morda sleparji nobenega in-
Stituta v Zdr. drz tako ne izkori-
§Cajo kakor posto. In le redkoke-

"daj se pripeti, da posta kaznuje

take lopove, dasiravno posta v ta-
kih sluéajih nastopa kot toZitelj,
kakor je nastopila kot toZitelj v
sludajih Mojzes Harman, Konda
in Kaker.

Kako naj bi to imenoval? Al
mi ne sili beseda h— izpod pe-
resa!

Se ni dolgo, ko so sem lkosi

,tm.wr. ‘.,,r- b R

Ko s je izrekia razsodba;—s6——
kricali vsi kapitalistiéni éasniki
‘‘Glejte, v republiki je Se¢ praviea
pred sodidtem — volja ljudstva 30
premagala truste. Trust za olje J n_ R
cbsodil isti sodnik kot Kondata in
Kakerja. Zakaj niso ob ti priliki e
poslali odgovorne faktorje trusta
za olje v prisilno delavnico, kot
se je zgodilo s Kondatom in Ka-
kerjem. Ali ni to zopet v drugi
podobi — —1 g
Prvi pondeljek v septembru %
vsakega leta je delavski dan (La-.
bor day). Kapitalisti in Zdr. dri.
so delaveem dovoliii milostno, da
smejo na ta dan paradiradi po uli-
cah, da delodajalei Stejejo arma-
do suznjev. Delavei mislijo, da
demonstrlra,)o v resnici pa para-
dirajo. Ali ni to zopet humbug?
Ali ne bi bilo pametneje, da bi
delavei praznovali prvi majuik,
kakor da praznujejo prvi ponde- i
4
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liek v septembru. Na prvega maj-
nika bi demonstrirali. ne pa para-
dirali. Na prvega majnika bi de-
lavei odprto pokazali, da so za
razlastitev kapitalist v in kapita-
listi bi ne gledali ponosno Gete
suznjev — delaveev, ampak bi se
jim strahu dresle hlace. In to ne -
bil veé — humbug! -

V Zdr. drz. imamo tudi jednote 1
raznih ver, narodov in nacel, Ima-
mo jednote dobre in slabe. Jedno-
e, v katerih nosijo humbugarji -
prvi zvonee, in Jednoto v katerih
Lélani jednote cdlofujejo o svoji
usodi. . '

Za kaksne jednote naj se odlo-
“imo Slovenei? Za prve ali druge?

Jaz mislim za druge, kjer bodo
#lani sami odloevali, in se ne dali
kemandirati po dveh analfabetih.

V to priporotam to le: Ako kak
glavni odbornik kaj ukrade ali
(slvpar,l na jednotinem premoZe-
nju, naj se ga takoj suspendira in
izroti sodiséu.

Takih, ki so se okoristili z jed- 4
notinim denar,)em, ali ki se hode:
jo. okoristiti, naj se jih ne voli v
odbor. a8

Plada odbornikom naj se odloﬂ
le v primeri z njih delom,

Zakaj!

Za to, da se ameridki humbug

‘!
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ZGODOVINA O ROJSTVU
JEZUSA.

—— - .

Resniea ali pesnisko delo?

i ——

’ ujon&ncbu prihnh svitla

svezda. Ko se je prikazala zvezda,

so duhovniki oznanili 1j u ve.
selo sporodilo (Evangelij == vese-
lo sporoéilo) in ga povabili, da se
vdelezi spominske slavnosti 1oj-
stva ognja. Prva iskra, ki skodi iz
Jamice, v kateri. stanuje Maja,
prodoéuje rojstvo in se imenuje
“majhno dete’’ in ‘““neino boZje
bitje’. Duhovniki jo poloZe na
slamo, ki kmalu zaplamti. Z maj-
hno zastavico podpihava duhovnik
na altarju. Drugi duhovnik oblije
ogenj s sveto smolo, boZjim vinom,
tretji ga pa pomazili 8 svetim ma.
slom, Seda) se imenuje Agni ‘‘ma-
ziljenee'’ (akta, griko Christos =
Kristus). Z altarja se dviga pla-
men po dimnatem oblaku proti
nebu, kjer se Agni zopet zdruZi
svojim otetom, bogom, katerega
Je v odresenje ¢lovestva poslal na
svet. |
Arijska trojica (solnce ole
== Savistri, ogen) = sin == Agni,
sapa = duh == Vaju) je do dan-
danes ostala temeljna dogma
vseh ver, ki so arijskega zapo

et et s e S S

sploéno pozornost, V luuﬁih spi-
sth novega testamenta, v pismih
Pavla ui besedice o tem. Vse te
bajke so Se le kasnejSe
Tudi v starejdih  evangelijih
(Marka) ni ni¢ o tem. le dva|
evangelija, 1. in 2, porodata o roj-
stva, toda vsako porodilo je raz-
litno! Kje je tu ‘‘boZje razode-
tje''?!

Cenjeni &itatelj. Citaj biblijo!
Tam bodes nasel v evangeliju
Matevaa, da je Jezus potomee Da-
vida. Jezus i -moral biti vendar
toliko obljubljeni mesija (Kri-
stus, maziljenee), katerega so Zi-
dje takrat pricakovali Zeljno. Po
Zidovski veri bi_moral biti mesija
potomee kralja Davida, ki se je
narodil v Betlehemu pri Jeruza-
lemu. Radi tega so tudi pristasi
Jezusa, ki so ga smatrali za me-
sijo, dokazovali, da je potomec
Davida. 8§ tem se bavita dva
evangelista. Matevz in Luka. (Jaz
radi tega imenujem MatevZa in
Lukata, da se kratko izrazim, da
ni treba pisati 1. in 3. evangelij,
dasiravno mi nobeden pisateljev

Spisal dr. Jurij Kramer.
Pred nekaj leti je izéla na Fran.
coskem knjiga, ki je obudila splos-
no pozornost, Kn;ngo, kateri je
naslov ‘‘veda in vera’’, je napisal
A. Malwert. Malwert dokaze, da

- je kri¢anska vera le ponovitev

starih pagansklh nazorov, ki so
velinoma v zvezi z CeStenjem og-
rja in solnea.’

Za povest o Jezusovem rojstvu

- s0 po Malwertu ti le podatki po-

membni: Prastara in povsem sve-
tu raziirjena je vera za Castenje
solnea in po nJemu provzroéenega
ognja. Komaj je bil ogenj v za-
tetku &lovedke kulture razkrit, Ze
je postal za &loveka prevaZen.
Dolgo ¢asa niso ljudje umeli dru-
gega na¢ina za  provzroditev
ognja, kakor da so drgnili dva ko-
Steka v krogu, drugega ob druge-
ga. Se dandanes drgnejo Kanaki,
prebivalei na Sandwich in Hawai

~ otokih v Pacifiskem oceanu dva

suha kosteka lesa drugega ob dru-
gega, ako boéeJo zanetiti ogenj.
Mnnﬁn kostek je iz mehkega, ved-
) pa iz trdega lesa- Izumitev
ognja je bila zaletek kulture in
obenem pa tudi najveéja dobrota
za prvotno zanetitev ognja, kriZ,
ave navskriz poloZzeni palici kot
¢udezno in boZje znamenje. To
znamenje se je nadlo v gomilah

~ kamnate dobe, v gomilah, na spo-

~ - mieiji.

~ ja (ognja’,

menikih in orodju v Indiji, Per-

- ziji, pri Slovanih, na Kitajskem,
‘v Bgiptu, Siriji, Tunisu, Meksiki,

Gshjt, Italiji, na Grékem m v Fe-

Vede, m;st.areﬁe mdoaruske li-
stine 'poroéayo

Devica Maja, ki je bila porode-
ua s tesarjem Twvasti-jem (nzdelo-
valeem orodja), je bila mati Agni-
vélowéenega sina Sa-
vistra (nebeékega ofeta in solnce-
boga). V izdolbeniei palice, ka-
teri s¢ pravi mati, prebiva boginja
Maja, podoba ustvarjajode sile, ki
postane mati sina Agni-ja‘s po-
nod jo Va;uta, duha ali sape, brez
katere je nemogode zanetiti ogenJ

(Savistri, Agni, Vaju = ode, sin
" in sveti duh) A

~ Po vedijskem obidaji se pra-
m Mﬂi-h dm 35- de-
embra. Ta dan

= [ '1 » 9~’

~ Tako Malvert. Njegova razkri-
tja so dalekoseZna, zaeno nam pa
kazejo vse kri¢anstvo v povsem
drugi luéi.

Glede sporotila o rojstvu Je-

zwsa je treba Se verskozgodovin-
ska dejstva iz starega veka vpo-
Stevati: Ze mnogo let pred poro-
dom krséanstva so praznovali v
Rimu vsako leto dne 17. decem-
bra saturnalije na &ast Saturnu,
l.ogu rodovitnosti, pod &igar vla-
do, tako pripoveduje pravljica, so
ljudje v pradobi Ziveli sreéni v
svobodi in enakosti. Za Casa satuor-
nalij je vladalo najveéje veselje,

tudi suZnje se je pogostilo. b-
no radi so ljudje drug druge
obdarovali z voSéenimi svedéami in

podobami iz iloviee.

Se pred Jezusom so praznovala
v rimljanski drzavi mogoéno raz-

Sirjena druStva Dioniza, Mitre,
Venere in Izis dne 25. decembra

rojstvo boga-solnea. V drustvih
Izis so nosili v bele srajce oble-
#eni duhovniki, imajoéi izrezano
tonzuro na glavi, podobo Hora v
svefani procesiji naokrog. Novo-
rojenega boga-solnee je pa drzala
mati-deviea Izis v narodju.

Cerkev je sprejela splosno pra-
znovani rojstni dan Mitre (25. de-
cember) za praznik rojstva Je-
zusa. V svetem pismu ni besedice
© njegovem rojstvu,

Se le papez Julij (umr. 377)
je v fetrtem stoletju dolodil, da se
dne 25. decembra praznuje roj-
stvo Jezusa.

Cerkev je tore) praznik
sprejela od paganov. Nihée ne
more povedati ne dneva, ne leta
rojstva Jeznsa, dasiravno se v So-
'ah udi kot “‘&isto resnico’’, da je
hil Jezus rojen dne 25. decem-
*bra. 3

Kaj mi sploh vemo, ne glede na
dan in leto rojstva, o rojstva Je-
zusa ! :

" Teologi so Ze zdavne) odgovo-
rili. Ni¢, To resnico pa tajita cer-
kev in $ola, naobratno pa uéita bi-
Llijsko pravljico za ¢isto resnico!

Izven biblije nobeden zgodovi-
nopisee v starem veku niti z be-
sedico omenja rojstvo Jezusa, da-
siravno so se vrsili pred rojstvom
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in po rojstvu Jezusa tako GM
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evangelija zg

ki Zivel v dobi 70 let po Kr r.)
Oba opisa rodovine sta sestavlje-
pa po zgodovinskih knjigah bibli-
je (stari testament), mnikakor se
pa ne ujemata z njim, kakor tudi
ne med seboj. Ze v glavni totk
glede Davida ne soglasata, ker
imata Ze razliétpa imena. Le ime-
na David, Eliakim, Sealtiel, Se-
rubabel in JoZef (ode Jezusa) 80-
glaSajo. MatevZ pravi, da je Je-
zus . potomee Salomona, znameni-
tega naslednika Davidovega, Lu-
ka pa trdi, da je potomee Natana,
nekega drugega Davidovega sina.
MatevZ pife, da je staremu odetu

Jeézusa ime Jakob, Luka pa izjav-|

Ija, da je bil njegov stari oée Eli.
V rodbinski lestviei naSteva Ma-
tevi 28, Luka pa 43 razliénih
tmen ! Torej Ze vy zadetku evange-
lija me &itamo resnice, temved
pesnisko delo, ne ‘‘boZjega razo-
detja’’ paé pa zmoto!

V nasprotju z nadevanjem rod-
binskih' prednikov Jezusa pa pra-
vita nmkrat oba evangelista, da je
Marijo kot devico obsentil sveti
duh in da JozZef sploh ni ole Je-
zusa. Citaj Matevaza 1, in 18,

Seve je obsendenje svetega du-
ha, tako kakor utiti katolisSka in
luteranska cerkev, diréktno y na-
sprotjir z naravnim zakonom. Ob-
sendenje svetega duha je na-
vadna izmisljotina, ki je imela
svojedasno priviaéno silo, ker so
ljudje verovali v éudeZe. S o iz-
misljotino so pa hoteli dokazati,
da je Jezus pravi sin boZji.

Tudi jpri drugih narodih najde-
mo enaka sredstva za Gasfenje
rmamenitih moz.

Podohina bajka se pripoveduje
tudi o Dzingis' Kanu ustanovite-
lju mongolske drZzave. Mater ki-
tajskega cesanja Fu-hi-je obsen-
¢ila mavrica. Romulus in Remus,
ki sta po stari pravljici ustanovi-
la Rim, sta bila sinova boga Mar-
sa in Vestalke, to je device. Tudi
Buddha, ustanovielj budistiéne
vere, je zagledal po pravljiei sko-
raj na tako misticen nac¢in lué te-
ga sveta, kakor Jezus. Tudi njej
so duhovniki enako prerokovali,
kakor angelji Mariji.

Le mimogrede naj omenim, da
s0 budistiéne pravljice podobne
mo miq mljioun 82

takns o) \zs‘

izomili. | B
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god-ln, evetliéni dtl.

tje 'hoginj na visavah itd. N
ivalei hvalijo rojstno mesto
uddhe., Ob rojstvu je zavladalo
sploino vesehe Bogovi in “bogi-
wje, kralji in_duhovniki so prisli,
aa so obdarovali dete Buddha.

(Primerjaj v evangeliju kadilo in
diSave.) Neki stari bramanee (v
evangeliju diari Simen) preroku-
Je, da bode dete Buddha, odre-
Senik veega hudega,

Tudi o Huicilopohtli-ju, o boj-
nem bogu starih Meksikancev, se
pripoveduje, da je bil brez ma-
deza spodet. ‘

Svetega bika Alpisa so stari
Egipéani Gastili kot sina boga
Pta, Egipéansko Izis, mati zemlje
z malim Horom v naroéju so Rim-
ljani de pred rojstvom Jezusa da-
stili. Bila je predpodoba madone
z Jezusom v narodju.

Vmimo se zopet k bibliji. O
rojstvu Jezusa so Se druge vesti,
katerih ne moremo prezreti, ker
jth biblija podpira.

Evangelidl) Matevz razpnvlja
na Sircko y bibliji 1:19, da je Je-

708 nezakonsko dete—V—dragem——

poglavju ,prlp'owdu)e Matevwz o
rojstvu Jizusa in éudezih, ki so
se vrsili ob rojstvu. Mmlri iz ju-
tranje dezele so zazmali o rojstvu
novega kralja Zidov tem potom,
da se jim je prikazala njegova
zvezda. Sli so v Jeruzalem, da bi
ga molili. Vera, da mamenite do-
godke naznanjajo zvezde, je radi
tega takrat evetela, ker go ljudje
mislili, da so solnce, zveade in lu-
na radi tega tu, da razveseljavajo
¢loveka. V starem veku so bili ja-
ko znameniti babilonski zvezdo-
gledi, imenovali so jih ‘tudi ma-
gije in tako tudi imenujejo mo-
dre v biblijskem praspisu. Se v
17. stoletjn so prerokovanje iz
zvezd smatrali za znanost. Vsaki
knez je imel svojega dvornega
astrologa. Ze davnej se je pa pri-
znalo prerokovanje iz zvead za
zmoto, kakor so priznali vero v sa-
Lje, angeijce in vraga za ¢loveske
Llodnge.

Da so vse te zmote zapisane Se
v novem testamentu, se kaj slabo
slisi, ako se trdi, da je biblija
““bozje razodetje’’. In da se take
blodnje Se-v 20. stoldfju ucée v
Solah za ¢isto resnico, je pa sra-
mota in Skandal.

Pravljica o modrih in zvezdi,
Je radi tega zagledala beli dan, da
bi se rojstvo Jezusa dokazalo kot
svetovnozgodovinski dogodek, ki
Je provzrocilo, da sta zemlja in
nebo pri rojstvua posegla vmes.
Kasnejse so iz ““modrih’ napra-
vili kralje, da bi se dokazalo, da
so kralji iz najbolj oddaljenih de-
zela prisli klamjat se Jezusu. (Pri-
merjaj tu omenjene podobnosti s
starejdo budistiéno pravljieo.)

Zidovski kralj HerodeZ se je u-
strasil prihoda modrih, kar pa ni
res, ker o Jezusu najbrz ni mikdar
ni¢ slisal, Ker v javnosti rojstvo

in Zivljenja Jezusa nidta obudila

niti n@jmanjSe pozornosti.
Herodez, tako se zopet &ita, je
pozval vse vigje duhovnike — kar
zepet ni res, ker je bil vedno le
eden vi§ji duhovnik — in poiz-
veduje, kje se bo rodil Kristus
{mesija) ; Later je v svojem pre-
vodu izpustil ta odstavek. Hero-
deZzn odgovore, da v Betlehemu.
“Tako je zapisano po prerokih:
ln ti vai’i , nisi-

. g



Re tako glasi v zadetku 5. po-
w’ lav s knjige preroka Mihata, (8
Me pr. Kr. r.)

£ je mnaﬁ)rihotel le u!'oéi
h '- bo mesija iz rodu Davidovega,
. je bil betlehemski rod. Ker bi
~ moral Jezus uresni¢iti vsa u'pan,)a
ki so bile v zvezu z mesijo, 80

\. “ysled krivega tolmadenja plmko-
Y vega izreka premestili njegov
lwltm k'ra,] v Betlehem, dasirav-
_no se opisuje v novem testamen-
~ tn Galileja, severni del zidovske
d'rh've kot njegova d-omovwa, bi-
vali®e njegovih stariddy in kraj,
~ kjer je deloval. Oba evangelista
" @ta se posluZila razliénih sredstev,
da sta Betlehem dolodila za rojst-
ni kraj Jezusa, Matevz dovoli Ze
v zaetku stanovati stariSem v
_ Betléhemu, da so potem iz strahu
" pred naslednikom HerodeZa be-
- zali v Nazaret. Luka pa blagohot-
" no dovoljuje stanovati stariSem v
. Nazaretu, da lahko- radi neke
~ @avéne cenitve ali Stetja potujejo
. v Betlehem, po rojstvu se pa zo-
peti vimejo v Nazaret. Tako si ma-

«
B

2
DR

.~ -

’l

L.

B i 1 tobe bo inel vodj, ki bo-|.
’p-ol’:,:jo izraelsko 1judstvo,”’

brejskem jeziku nezer. Iz te be-
sede so pa skovali nazarenee.

Sedaj pa primerjajmo porogilo
Luke s porofilom za. Luka
porofa pred rojstvom Jezusa, ©
10jstvu Janeza Krstnils, ob &igar
rojstvu so se tudi godili &udeZi,
80| Matevi ne veé o tem mié& V poro-
¢ilt Luke naznani rojstvo Jezusa
angelj Gabriel direktno Mariji, ng
Jozefu, kakor poroéa Matevi. Tu-
di Luka pripoveduje, da se je Je-
s porodil v Betlehemu, ali on
navaja drugafne okolstine kot
Matevz. On niti z besedico - ne
omenja modrih, zvezdo, betlehem-
ski detomor in beg v Egipt! Na-
sprotno pa nasteva zopet mnogo
dogodkov, o katerih Matevi nid
ne vé!

Oba vesta mnogo povedati iz
zivlijenja Jezusa, glede d-ogodkov,
ki so se vrsili ob njegovem roj-
stvu, si pa nasprotujeta. Luka na-
‘vaja ljudsko Stetje kot vzrok, da
je lahko zapisal, da se je Jezus
porodil v Betlehemu. O tem Ste-
tiu, ki se je vrsilo, ko je bil Kvi-
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Povest o rojstva mi mnim m-
pak — pemiiko delo

MOLI IN DELAJ!

— —

Napisal J. Z—Kk,

Resnica je, in tako nas
ulita boZje razodetje in
zdrava pamet, da je vsak
#lovek ustvarjen za de-

.
——

L

lo. ““Kakor pti¢ za let,
tako &lovek za delo.”
(Jub, 5, 7.) ‘

“Gospod Bog Je clove-
ka postavil v raj vesel;a,
da bi ga obdelov
(1. Mojzes. 2, 5.)

Tako pravijo duhovniki in kr-
S¢anski socialei v fraku in eilin-
dra delaveem, kedar hodejo ljud
prepri¢ati, da so radi tega na sve-
tu, da delajo, molijo in svojimi
zulji rede cesarje, kralje, kneze,
papeZza, kardinale, 8kofe, nizje du-
hovnike, lene redovnike in redov-
nice, plemenito krvne in plebej-
ske tvornitarje.

l)aJumJn_kmeL.najM

. sprotujeta oba porocila.
~ Herodez je prosil modre, da ga
" naj obvestijo, ako najdejo dete.
. Tako poméa zopet Matevi. Al
modre je bog posvaril in vrnili so
~ zopet v svojo domovino, ne da bi
~ ob povratku obiskali Jeruzalem.
HerodeZz potem zaukaZe pomoriti
~ vsa deteta v Betlehemu in okoliei.
. Taksen zlo¢in bi moral obuditi po
~ wsi drzavi sploSno ogoréenost. In
- gotovo bi tia zlofin zabeleZil tudi
 kak zgodovinopisec. O vsem tem
rpodovina moldi. Nasprotno pa
vemo, da se je HerodeZ trudil, da
~ bi se prikupil Zidom. Zidal je no-
vo krasno svetifte, in ko je vsled
slabe letine nastala lakota, je pa
spraznil svojo zakladnico. Ako bi
 HerodeZ hotel zvedeti, kje biva
~ dete, bi za ntodrimi poslal skrivaj
" «gleduha, in tako zvedel, kje bi-
. va novorojeni zdovski kralj.
Pravljico o morjenju otrok v Be-
tlehemu so izmislili radi tega, da
hi se dokazalo, da je sam bog &u-
val Jezusa, da so se Ze ob njego-
vem rojstva vriili taki dogodki,
ki so pri¢ali, da je detetu Jezusu
namemjana  velikanska  prihod-
njost. \

Take pravljice se pripoveduje-
~ jo o mladosti vseh znamenitih
¢ mod Tudi detetu Buddha je pre-
~ tila nevarnost po njegovem strieu.

Tudi o Mojzesu kroii pravljica,

dga ga je bog Ze v najneZnejSi

mladosti ¢uval. Mesto HerodeZa
nastopa v pravljici o Mojzesun
egxpéanski kralj Farao, ki je za-

~ ukazal pomoriti vse Zidovske o-
troke.

_ ~ Kasnejie neki angelj posvari
Joiefa, da z Marijo in detetom be-
#i v BEgipt. Po smrti HerodeZa ga
_zopet angel] obvesti, da je sedaj
~ pot prosta v Nazaret.

= . Ob ti priliki se zopet naSteva
e tri pnerokova.n,)a da se zgodilo,
~ kar Jebog Ze 7(l1wn~eu odlodil, Po-

“.f; sebno smedno je ‘‘prerokovanje’’
- o preselitvi v Nazaret. To mesto
. s v starem testamentu niti ne
. omenja. Evangelist se je tu zmo-
il jbrz je uporabil za syoje
E Mm:ledﬁ 11:1, kjer
puro‘k o prihodu itakovanega
~ odredenika pravi: ‘“‘In rajé (ne-
":‘ M yuvijo bilka) bo pqm.l iz
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rinius cesarski namestnik v Siri),
porotajo tudi drugi zgodovino-
pisci. Ali fo Stetje se ni vriilo na-
krat po vsi drzavi, kakor porota
evangelisi,

Sploh pa to ni bilo ljudsko Ste-
tjt\, ampak cenil se je le davek in
sicer yedno lo za posamezne deze-
le. Ta cenitev davka se je pa vrSi-]
la fe le po smrti HerodeZa, in ne
v Galileji, ker Galileja se takrat
Se ni pristavala k Siriji. Sploh pa
Rimljani niso nikdar zahtevali pri
davémih eenitvah, da bi ljudje
morali tje, kjer so bili doma, Rim-
ljanom se &lo je za davke, ne pa
za to, da bi vedeli, odkod je kdo
aoma.

Kar se tite rojstva v Betlehe
mu, je vse izmisijeno, je navadno
pesnisko delo. Luka pripoveduje
tudi ‘o hevu in jaslicah’,
oznanjenju rojstva pastirjem po
angeljih’’, ki pojo slavo in po
kontanem slavospevu zopet od-
‘marsirajo v nebesa, sploh njego-
va pripoved je taka, ki je vSed
ljudem, ki nemorejo Ziveti brez
vladarja obdarovanega z ¢ezna-
ravno modjo.

Tudi Luka navaja veé prero-
kov, da bi dete Jezuws bil pripo-
snan za obljubljenega odreSenika.
Tudi stari Simen in “‘prerokinja’’
Ana so izmisljene osebe. Najdemo
th le v tretjem evangeliju. Jozef
in Marua s “‘Pudita’’, “‘da se je
o njem govorilo’’, za kar se mi
dudimo, ker je bilo preje toliko
bozjih razodetji. Ali sta JoZef in
Marija v tem kratkem &asu poza-
bila Ze vsa boZja razodetja!?

Ko so kasnejSe stari§i nasli 12
let Jezusa v tempelju in on ime-
ruje boga svojim odetom, ‘‘ne ra-
zumita, kar je Z njima govoril'’.
Evangeliji tudi poro@ajo, da nje-
govi starigi in prebivalei v Naza-
retu niso hoteli verjeti kar tako,
da je Jezus obljubljeni odreSenik.
Kar zopet verjeti memoremo, &e
so se ob njegovem rojstvu visili
veliki dudeZi,

Cudezi bi morali prepri¢ati ven-
dar vsakega ¢loveka.

Ako po preresetanju biblijskih
perotil o rojstva Jezusa vprasa-
mo: kaj vemo o rojstva Jezusa,

h.j lahko sprejmemo za resnico?
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do delata, da si ohranita zdravje
in ufakata visoko starcst, poleg
naj pa Se molita, da ju bog po
smrti radi preptanega trpljenja
na tem svetu, ne bo kaznoval z
velnim pogubljenjem.

™ je modrost duhovnikov in
krs¢anskih socialeev, golega oro-
dja vseh kronanih in nekronanih
izkoriséevalcev.

Ako je tako modrovanje logié-
no, zakaj ne opravljajo roénih del
cesarji. knezi, papez, Skofje in
‘vsa druga sodrga, ki se redi ob
stagah delavea in kmeta? Zakaj?

Vsa imenovana gospoda dobro
vé, ¢e tlovek tezko dela po deset
ali ved ur na dan v delavniei,
tvornici, na stavbiséu, v rudniku,
premogokopu ali v gozdu in na
polju, da ¢loveka ¢aka prerana
smrt in da komeem svojega Ziv-
ljenja sploh ne vé, Cemu je Zi-
vel? :

Zategadel) priporofajo delaven
in kmetu: Moli in delaj!

Delati node imenovana gospo-
da, pa¢ le moli.

Zaka) moli?

No, da bi delavea in kmeta pre-
pri¢ala, da jih bode bog na dru.
cem svetn odSkodil, ker so jih
drugi ljudje na tem svetu ogulju-

| tali za zivljenje.

Pa zakaj Se?

Ker se pri molitvi ne trpi toli-
ko, kakor pri roénem delu, in ker
molitev nekaterim ljudem — du-
hovnikom, redovnikom in redov-
nicam vseh ver — ved nese, kot
ro¢no delo.

Blagor ti, dobro se bo§ poéutil.”’
Tako je 1a'plsauo v svetem pi-
smu.

Ako je to resnica, zakaj papeZ,
Skofje in drugi visji pismarji ne
jedo od dela svojih rok? Le-ti bi
morali biti vsakemu delaveun in
kmetn vendar vzgled, ker so na-
mestniki boZji in se z bogom vsa-
ki dan prijateljsko razgovarjajo.

Zakaj niso?

Ker ved nese, ako se delaven
in kmetu priporoda : moli in delaj,
kakor & bi sami molili, poleg pa
Se delali.

Slovenski zajedalei, to so lju.

“Ob dela svojih rok bos jedel. |-
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‘ ukole “pi slovenski kmet in de-

lavee smeta goljmfati svojega
bliznjega, ako molita in se skesata
svojih grehov, vama bo pred bo-
gom odpuséeno, ée le z delom re-
dite nas, ki mrzimo rofno delo.”

Da je to resmca, dokazuje fakt,
da se SlomSek ni peéal z ro¢nim
delom, temwved ga je pnpoméal
le drugim, naobratno Je bil pa
prebrisane glave, za svojo lastno
osdbo, ker si je izbral stan in se
s pomoijo tega stanu dvignil tako
visoko, da mu ni bilo treba oprav-
ljati roénih del. Z eno besedo: Iz-
bral si je stan, da je lahko iz dru-
gih Slovencev-trpinov norce bril,
sam pa Zivel brezskrbno Zivlje-
nje.

In to govori jasno, zaka) ga ne-
kateri slovenski duhovniki tako
priporo€ajo in tudi posnemajo,
seve 7z dtmgimi besedami.

Morda ni res?

Se ni dolgo, ko je neki pradati
slovenski misijonar v drzavi Mi-
nesota, ko je pridigoval o tatvini,
izrekel te-le pomembne besede:

“Delavei! Ne mislite, da je tat-
vina le takrat, ¢e se komu-kaj u-
krade. Tatvina je tudi, ako se de-
lavee. pri delu odpocue, ker je Ze
s tem oSkodoval svojega gospo-
darja.”’

Zaka,] je neki bradati slovenski
misijonar v Minnesoti tako pridi-
goval, bo vpraSal marsikateri de-
lavee zdrave pameti, ko vendar
gospodarji ne pladujejo polno
vrednost dela delavean, ko so ven-
dar taki gospodarji tatovi, ne pa
delavei?

Zakaj?

No, ker bradati bl ,venski misi-
jonar smatra delavee za navadne
Ledake in misli, d2 ¢ niso nikdar
razmigljali o izrekih, s katerimi
mislijo prefrigranci chdriati kme-
ta in delavea v suznosti, da bi ved-
no delala za yostopaée v fraku in
talarju.

Mok in delaj!

Ta izrek je izgubil pri zaved-
nih delaveih in kmetih svojo ve.
ljavo. Zaveden delavee ali kmet,
sploh vsak producent je le za to,
da se dela, ne pa moli. Dela naj
vsakdo, toda ne do brezzavedno-
sti, ne toliko, da bi Skodilo ¢love-
 Skemu zdravju, molitev naj se pa
opusti, ker ne hasne nikomur.

Dela naj vsakdo,' tudi eesarji,
knezi, papez, kardinali in vsi dru-
gi danasnji trotje v ¢loveski
druzbi.

To je zahteva zavednih delav-
cev in kmetov.
In dokler te zahteve ne uposte-
vate, pojdite se solit vsi, ki pri-
porocate: ‘“‘Moli in delaj!”’

Listnica urednistva.

V. lllinois, S. K. Priobéili in ne-
kaj pridjali, ker vemo, da se stri-
njad. Brez zamere. Pozdrav!

— Chieago, ! 1 P. Poznamo
tistega poZrtvovalnega brata, ki
vlede iz blagajne S. N. P. J. po
4 tolarje na dan radi tega, ker
“ljubi® svoj narod. Ali priporo-
tamo Vam, da se 8 svojim dopisom
obrnete na ‘‘Glas Svobode™’, ker
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krat toliko, kot cela stran 30 cen-
timetrov topov na ladiji *‘Dread-
nought'’. Teslu se¢ tudi posiljanje
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tisma v colicahl Schluesselburga, | hoteli mi. V'd“‘ed‘tii'i;.’ laril
ruske bastil je. , z(ravnika po obrazu, in je Z
Tajnosti trdnjave Sechluessel-| val, da se ga po indtruke
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Zadnji spisi Nikole Tesle 0 no-| signalov na planet Mars va|burg so dandanes vzlie ruski cen- | sodi na smrt, ker je udaril urad-
vih iznajdbah na elektrotehnil- | za igrato. On smatra itev te|zuri razkrite v vsi nagoti. nika. ) Vil R
~nem polji, ki so izili v tedniku|naloge le &e za problem, katerega| O grozovitostih, ki so se vriile| Potem: sodiie,” smrtna ob-
“English Mechanie”’, so tako sen- lahko inZenir redi potom racunov. |y (injavi, e dandanes krozijo|sodba. ' ' ; ..';."’ X

zacionelni, da se mora &uditi ves
naobrazeni svet.

Po njegovem mnegju se bodo

Zahtevali so, naj uloZi pro¥njo
lJudje v prihodnje vojskovali le

rajrazliénejde vesti. a

Stari, zaduhli zidovi oklepajo|#a pomiloséenje, ali on je zahte-

Cujmo, kaj Nikola Tesla, ki je
rodom Hrvat, torej nas oji rojak,
pravi o telaautomatiéni umetno-
sti, kakor imenuje svojo tajnost.
Telantomatiéna umetnost. pomeni
po njegovem izreku rezultat dela,
da se zgradi automat, ki se bo
" yremikal in delal, kakor &e bi bil

inteligenten. Ta automat je, tﬂlb
pravi Tesla, termodinamiéen stro),
ki je sestavljen iz razliénih d?lov,
in sicer iz sprejemalea opralmnje-
valea in oddajalea enorgi)g,-du‘l;e
iz aparata za premikanje in dru-
gega mehaninega sodelovanja,
tretji¢ iz organov, ki dolotajo
smer in ¢etrti® iz aparatov, ki so
ob#utljivi za zunanje pojave. Da
so to loZje razume, primerja Tesla

fe z vodno in elektriéno silo, &e
se bodo sploh Se vojskovali.
Tesla pravi, da se bavi tudi 2z
iznajdbo male in hitre ladije, ki
bo slabo oboroZena, paé bo pa
imela veliko vnideyalno silo, kate-
ra bo v primeri z veliko ladjo, ka-
kor David v primeri z Goljatom.
S dtem telautomatom hode Tesla
provzroéiti velikanski val, za kar
ne rabi drugega kot 20 do 20 ton
cenene razstrelbne snovi. S to pod-
morsko razstrelbo hotée provazro-
¢iti 20,000 atmosfer plinovega pri-
tiska in z valom, ki bo nastal
vsled te razstrelbe, pa potopiti vse
brodovje. Valu bi sledila 200 me-
trov globgka dolina. In nepotreb-
no je o tem razmisljati, pravi Te-

kot obro¢ otok od vseh strani, da
kranijo takozvano staro jeco. Kot
historiéna ‘‘relikvija'’ se dviga Se
proti nebu stolp s eelico, v kateri
je nesreééni Ivan Antonovid bil Ziv
pokopan 30 let. Druga poslopja
s0 se zidala kasneje. Pred fasado
stare jede je veliko dvorisée, kjer
50 se pred kratkem vrsile ekseku-
cije. Sedaj rastejo na ti s krvjo
‘rapojeni zemlji drevje in ze{e
njava. Okna celic so vsa na ma-
tem dvoriséu, ki sluzi jetnikom za
sprehajaliste. .

Leta 1884 so zgradili dvona-
stropno poslopje iz opeke, kamor
so prepeljali vse jetnike. To je no-
va jela, '

Vzlie temu ni zgubila stara jecéa

tudi imenuje automat,

Po izjavi Tesle in njegovih
skusnjah se lahko mehaniéne za-
kone Zivega automata prenese na
mrtev stroj. Tesla je svojo idejo
najprvo poskusil na motorolnu,
katerega je opremil z aparatom
za sprejem elektriénih valev, da
ga je vodil s pomotjo breZiénega
_prenosa. Ta poskulnja se je po
njegovi izpovedi prav dobro ob-
nesla, tako, da je mehanizem €ol-
na zvrsil vsako gibanje, kakor se
mu je s posredovanjem elektrié-
nih valov zapovedalo. Tudi tukaj
je izdelal vse po Zivem automatu
in njegovem Zivénem zistemu za
signalizaeijo in naredil ﬁ aparat,
ki je obéutil razliéna nihanja, ka-
kor n. pr. obéuti ¢lovesko uho
razlitne glasove. Na ta nalin se
je razlinost prenosa volje z od-
dajalne postaje pommo#ila izdat-
no. Ali Tesla obljubuje ¢ mnogo
vet, kakor je do sedaj po lastni
izpovedbi, Ze iznasel. On sedaj iz-
deluje mehanizem, ki bo, ne da bi
bil nadzorovan, tako delal, kakor
ée bi imel svojo lastno inteligen-
co. Vbogal bo najrahlejsi vpliv
od zunaj in po tem tudi delal in
sicer tako, kakor &e bi posedoval
logiko in pamet, sploh bo spol-
njeval svoje dolZnosti, kakor kak
pameten sluga.

Nadalje opisuje, kako bo nje-
gov telautomat kot bojm stroj na
suhem, pod morjem ali v zraku in
‘na ladji, na kateri ne bo Zive du-
Se, nositelj neomejene razruseval-
ne in vni¢evalne sile. Stoletja sem
se ljudje trudijo izumiti in pobolj-
Sati vni¢evalne stroje. In do dan-
danes je priznan top kot najvai-
nej§i vni¢evalni stroj. Top, 30
ctm. kal., ako je nabasan s kor-
ditom, pozene 850 funtov tezko
krogljo s 900 metri zaletne hitro-
sti v sekundi in 20 milijonov me-
terkilogramov sile. Ako bi zrak
ne delal opore, tedaj bi krogla
preletela 80 kilometrov, predenj
bi padla na tla. Vse to je pa za
Teslo ni¢. On pravi, da se lahko
toliko elektrike zbere v obliki eks-
plozivne @lektrike, da bi bila kor-
diteksplozieija potem le e toliko
silna, kakor & bi &lovek dihmil.
On pripoveduje, da sedaj iadeluje
stroj, ki bo imel eksplozivno moé
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sla, kaksna bo osoda ladije, ki naj.
bo Se tako velika, ako jo zgrabi
tak val.

Tako Tesla o svojih znajdbah.

Ali bodo %e¢ vojne sploh mogo-
ée, Ge Tesla dovrsi svoje iznajd-
be? Ali ni pri takikh vnidevalnih
sredstvih vsaka vojna nmemogoca?
Al bodo ljudje res tako newmni,
ko ne bo tréba v boj drugega po-
Siljati kot stroje opremljene s sil-
no véinkujofo vnidevalno silo?
Ne le yojne bodo ponehale, ampak
tudi vera v boga, duhove in ¢ude-
ze bo Sla na boben, ako Tesla
uresni¢i, kar obljubuje.

Ako bo mogode posiljati zname-
nja na Mars in ée se bo dobil tudi
od tam odgovor nazaj, kako bodo
duhovniki potem zagovarjali sve-
to pisemsko bajko o stvarjenju
sveta. Vsa njih filozofiéna zavija-
nja, s katerimi varajo neuko ljud-
stvo, bi v enem dnevu bankrotira-
la, ¢e se trditve Tesle uresniéijo.
0O tem ni dvoma!

Z iznajdbami Tesle je redSen tu-
di problean, ki posebno duhovni-
kom in advokatom dela mnogo
skrbi: kdv bo v bodoéi socialistid-
ni druzbi snazil ¢revlje, kidal gnoj
in ¢istil gnojne jame.

Zaeno pa dokazujejo iznajdbe
Tesle, da bo ¢as socializma kmaln
priSel. Cloveski Zenij bo izumil
stroje, da bo ¢lovek le poleg njih
sedel in jim vsiljeval svojo vo-
ljo, stroji bodo pa delali po ¢lo-
veski volji.

Filozofija ne bo redila socialne-
ga vprasanja, pat¢ pa tehnika, ki
7 vsakim dnem napreduje, ki 2
vsakim dnem zboljSava sredstva
za pridobivanje Zivljenskih po-
treébS¢in in nadomestuje &lovesko
delavno mo¢ s popolnejdo strojno
modjo.

—— -

RUSKA BASTILJA.

““Nekateri destokrat trdijo, da
se C¢lovek privadi jedi in da hre-
penenje po svobodi gineva, Te mi-
sli jaz ne razumem.in si domis-
ljam, da se le intelektuelno zaosta-
i 1judje Z njo sprijaznijo.”’

Te stavke je zapisala politiéna
zlotinka L. Wolkenstein.

Spomini  Wolkensteinove so le
slike, ki nam predodujejo v Zivih

svoje znamenitosti, Kot hladno,
mokro gomilo so jo 1judje Se ved-
no smatrali za Dantejev pekel,
rad kojim durmi je zapisano:
Opustite vsako upanje, ki tukaj
vstopite.

Razne povesti o mukah, katere
so trpeli jetniki v ti jedi, so med
rarodom povelavale strah in gro-
zo pred to bgsgiljo.

“Mi smo se zmotili,”’ piSe go-
spodi¢na  Wolkensteinova: Casi
podzemel jskibh kazemat in mude-
nja so minoli. Vtis je bil pri usto-
pu celo prijazen : fiste, suhe eelice

| — res temma okna, ¢iste postelje,

vmivalnik in straniSée na hodni-
ku. Celice so bile majhne, sedem
korakov dolge in pet korakov Si-
roke, postlje so se lahko zloZile ob
steni, in razven klopi ni bilo dru.
zega pohistva v celiei.

Tak je bil prvi vtis.

Pri vstopu v e¢elico nam je po-
vedal straznik, da nas mora vsled
sluzbovnika kot izven zakona na-
hajajote osebe tikati, vzlic temu
se je pa trudil, da bi nas vikal.

Da bi se zabranilo ‘‘trkanje’’
ch stene, so jetnike tako pozaprli,
da je bila med dvema jetnitkoma
vedno ena prazna celica. Prvi po-
skus stopiti s tovarisi v dogovor
je bil s silo zatrt. Komaj je kdo
zatel trkati, tako) je planilo v ce-
lico ved straznikov, ki so jetnika
cagovorili s “‘ti’’ in ga prav grdo
ozmerjali. Ako je jetnik v istem
smislu odgovoril, tedaj so planili
‘po njem, ga suvali in tepli, ¢es, da
se je zoperstavil. Potem so Zrtvi
oblekli prisilni jopié, jo privezali
na postelj, v usta pa utaknili kos
lesa, da Zetev ni mogla upiti.

Sosedje so proti temu krutemu
rastopu protestirali in zahtevali
s0 pojasnila. In posledica?! Prete-
pli so jih. Tudi v zadnjem koti¢ku
poslopja se je éulo vse, kar se je
vrsilo v vsaki posamezni eelici. Da
s¢ ta trusé ni slisal, so odpeljali
zrtve v staro jedo, kjer so irtve
mueili neusmiljeno.

Vsled tega je ysakdo Zelel iskre-
no, da takemu Zivljenju ubedr,
Smrt se je doadevala kot edino
sredstvo, s pomocio katerega e
lahko vsakdo resi teh moraliénih
muk.

Minakov je bil prvi, ki ni mo-
gel prenadati to nasilstvo. Sklenil
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val smrt. Salva iz desetih pusk in

refen je bil muk in trplenja. Ob-

sodba se je avebila pred odmi skoe Il

raj vseh jetnikov.
Dva meseca kasneje je bila dru-

ca Zrtev: Klimenko se je obesil.

Zopet je minilo nekaj fasa in
kri jo moeila zemljo. Miskin, kiJe
sedel od leta 1879 v jedi, je skle-

ril posnemati Minakova. '

Na boziéni praznik 1885 smo

tuli nakrat, da je padel Zelezni

kroznik na tla, kasneje pa razb-

junje z nogami in vmes pa klice
Miskina: *‘Obsodite me in ne pre-
topajte me!™

Neki njegovih  sosedov je bil

cdini, ki je vedel, da hode Miskin

cejanski razzaliti zdravnika, da
I OpOZOTi
Jedi,

Ali  pomagalo ni ni¢. Surovezi
<) éuvali svojo @rtev. Cloveski
sveri e to ni bilo dovelj, nasitila
se Y¢ ni Cloveske krvi. )

Graleveky je hotel istim potom
umreti.  Njegoyo prosnjo so za-
vrgli, des, da se morcev ne sodi,
Gratevskega so odgnali v staro
je¢o, kjer se je siromak polil s pe-
trolejem in zazgal, da se je resil
moraliénih muk.

Trdnjavo je strazilo 40 vojakov.
Ob kanalu in reki so stale oboro-

»ne straze. Paznik, izsluzen vo-
jak je bil prava zver. On ni bil bi&

l¢ za njetnike, temved tudi za svo-
je podlozne, ki so ziveli Zivljenje
jetnikov. :

Tragiéna smrt Gradevskega in
strah, da bodo v druzbi zyedeli za
grozedejstva, sta vplivala na krv-
nike, da so spremenili svojo tak-
tiko napram jetnikom. Dovolili so
nekaj olajdav. Hrana se je zbolj-
Sala, jetniki so smeli ¢itati knjige,
sitne preiskave ob sobotih so zgi-
nile in tudi ¢as za sprehod so po-
daljsali.

Ali nakrat ge prisel pregledovat
jeto general Sebeko. Pred vsako
celico je kri¢al: “‘Obesiti jih treba
in upajo se Se misliti in revolti-
rati!”’

Véasih je tudi rekel: ‘‘KaksSen
obraz je to! Ali niste bili v kar-
cerju. Vi se slabo obnaSate in ra-
d! tega vas je treba Sibati.”” .

Jetniki so bili ogorfent, ali ni-
kdo mi energitno ugovarjal. Ge-
neral je odredil, da se odstranijo
vee olajSave. Knjige so zginile in
stari zistem je stopil zopet v ve-

liavo. Jetniki so pa na ta nasil-

stva odgovorili 8 tem, da niso ho-
teli uzivati hrano. Sedaj so pri-
tela pogajanja z administracijo
jete. Dva tedna kasneje je pa pri-
Sel odgovor s policijskega oddel-

ka, da se je denar, knjige in dru- :

ge redi poslalo sorodm’kom..
'‘Ali bolezni in smrt so ¢imdalje
tolj divjale med jetniki. Slednji&

je administracija uvidela, da se s -

silo ne da ni¢ opraviti,

Jetniki so bili vsi za enega in
eden za vse. Policajski opominjaji
niso imeli yspeha. Jetniki so sled-

nji¢ dobili knjige; dovolilo se je

tudi shajati po dva in dva v eel)-
M.Vplqt.kijelo&iljm
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."(.chedeh dve tretinji kazni, so lah-

- ko zapustili trdnjavo. Ali bili niso
. svobodni. Odgnali so jih v pro-
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& Sahalin. Ta odredba je koristila le
6 jetnikom, vse¢h jo

e . Poveljnik je preéital list z ne-

.%hm 5T “'\éf“
i
, straze vsako kretanje jetni-
, poleg vsakega jetnika sta pa
mla dva oroZnika kot velna
bluun' straza.

Po sedmilt mesecih so nas na-
at poklicali  pred poveijnika,
takega se &e ni nikdar zgodi-

Iim podpisom, v katerem je bilo
Sitati, da je doba prisilnega dela
llu‘hna za tretjino. Tisti, ki so

gnanstvo v Sibirijo ali pa na otok

pa bilo 21.
Dmgl so &e 9 let sedeli in danes
jih je Se pet v trdnjavi, dasirav-
no ves narod zahteva svobodo za
politiéne kaznence.

To mnaj zadostuje! Kamenje
trdnjave Schluesselburga prica
colotno za irtev, ki so izdihnile v
ti bastilji; Zrtve, ki so izdihnile
ali pa trpele grozne, netloveske
muke, pa kli¢ejo ves ruski narod
v boj za svobodo

o e

. 8o francoski narod zopet osredili

~ kralja s trona v blato.

" hnenega kralja in zmaga ljud-
~ stva, katero je delavno ljudstvo

" &ila le v korist slojev, ki posedu-

~ Gracchus  Babeuf,
leta 1789 uresnicijo, da svoboda,

kajti imoviti sloji, ki so preko ku-
“pov mrli¢ev-delaveev

~ punt, ki je pa ponesreéil..

~ svoje ideje in nadela, kakor pred
~ njimi %e nebroj drugih 1judi. Zma-

~ jzrabiti pa to ljudstvo ni raznme-

X .
."

RSB
IN VENDAR SE GIBLJE.

Velika francoska revoluqija, 0
kateri je tudi ‘‘Rroletarec’’ prine.
sel male drobtinice v pripovedo-
valni obliki, bi imela koristiti
vsem ¢lovestvu. Al kmalu se Je
pokazalo, da to ni res, da se je
velika francoska revolucija zavr-

Jejo kapital.
V tem trenotku je nastopil
katerega je
ancoski narod imenoval ljud-
skega tribuna, in je zahteval v

imenu pmletaroe\ da se nadela 2z

enakost in bratstvo ne ostanejo le
gole fraze, temveé da se uresni-
¢ijo. Govoril je praznim stenam,

v veliki
francoski revolueiji prisli do imet-
ka in blagostana, mniso hoteli o
tem ni¢ slisati, da bi bili tudi de-
lavei delezni svobode, enakosti in
bratstva. Babeuf je organiziral
Babenf
in njegovi prijatelji so umrli na
moriééu, dali so svoje Zivljenje za

gala je reakeija, prouzroditelj
njeni so pa praznovali krvavo or-
gijo, izroc¢ajod nesebiéne zagovor-
nike ljudskih pravie giljotini.

Ali so nazadnjaki s tem podlim
delom tudi vnitili idejo in nadela,
za katere so Babeuf in njegovi
prijatelji umrli?

Videti je bilo tako. Leta 1815

nazadnjaki s kraljem. Topovi, pu-
£ke in bajoneti vseh evropejskih
viadarjev po ““milosti bozji’’ so
Jim pomagali pri tem delu. Ali ko
je kralj pa nasvetu nazadnjakov
prelomil nalaSé ustavo, se je
vzdignil Pariz. Parigki delavei so
hiteli na barikade in pahnili so

Ljudstvo je zopet zmagalo, str-
lo je mot¢ monarhije, ali zmage

< lo. 'a]lld)t’ s polnimi moSnjami de-
- parja, so se zavzeli za s trona pa-

zvilbododimpopum.op

tacijo do provizoriéne viad
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delavei so zopet Wm &ih

de, zmagali so slavno, a njih zma-
gu'je pa zopet izkoristila denarna
sila. -

“‘Redite sosialno vprasanje’’,
kategori®no  zahtevali  delavei,
provizoritna viada jih je pa tola-
Zila z hinavskimi in gladkimi be-
sedami. Ko je sila prikipela do
vrhunea, so delavei poslali depu-
e, za-
htevajoé pravice dela. Vlada je
hila gluha; ali ko je éula srdite
klice delaveev z ceste, tedaj je
vlada izjavila, da ima wvoljo sto-
riti vse za delavee, toda poéakajo
naj le Se tri mesece, ker se taka
vprafanja ne morejo rediti kar
tez nod.

“Dobro’’ — je odgovoril vodi-
telj deputacije — *‘tri mesece be-
de poloze delavei na Zrtvenik
mlade republike — tri mesece be-
de — pomislite — da se po treh
mesecih zopet vrnemo.’

Trije meseci so minoli, ne da bi|

To je razkadilo delavee. Sli so
zopet na barikade. Vnel se je gro-
zen pouli¢en boj, kakerSnega zgo-
dovina ne pomni. Bila je prva
grozna*bitka med delom in kapi-
talom. Delavei so §li z devizo v
Lboj: Ali delati in Ziveti, ali pa
bojujo¢ za svobodo, enakost in
bratstvo umreti.

Strasni so bili uéinki pouliéne-
ga boja. Lepe palaée in hige so bi-
le rar.st.reljene, uliéni tlak razrit
po krogljah iz topov in kupi ne-
pokopanih mrli¢ev so lezali na pa-
riskih ulicah in okuZevali zrak.

A pariski delavei so wzlie svoji
srénosti podiegli. Ni bilo ¢udo!

Njih lastni tovarisi po deZeli
s0 jih v osodepoluem trenotku iz-
dali, dvignili se niso proti kapita-
listom, kar je tem omogodilo, da
so zbrali ogrommo vojasko silo v
Parizu.

"si evropejski kapitalisti so
vriskali veselja, ker so mislili, da
so delavsko gibanje zatrli za vse-
lej.

Ali humna/ua se je zmotila,

Delavei so se iz teh bojev le na-
‘véili. da je treba drugih potov in
sredstev, ako se hofe spremeniti
danasnjo kapitalistiéno druzbo v
socialistiéno,

Pred vsem se je treba orgami-
zirati v krepkih organizaeijah,
razsiriti delavsko éasopisje, po-
mnoziti agitacijo od ust do ust,
da se ljudstvo preprica, da je da-
nasnja ¢loveska druzba res gnila
in korumpirana skozinskoz, da je
skrajni Cas spremeniti jo v 8o-
cialistiéno.

Krvave revoluecije ne morejo
imeti trajnega vspeha, ako se 1jud-
stvo radi tega vpre proti vladni
autoriteti, ker gladuje in se obla-
#i v eunje. Take krvave revolu-
cije so fe vedno nazadnjaki izko-
ristili v svojo prid, ljudstvo so pa

vkovali v nove verige.

Vsled tega so danes delavei
krenili na drugo pot; delavei pro-
pagirajo revolueijo duhov.

‘Zgubljeni ste,”’ je klicala ev-
ropejska burzoazija, ko so parisk
delavei podlegli v krvavi pouliéni
bitki. Zmage pijana burZoazija se
je prenaglila. Pozabila je, da s

.-
A<

porazom v pouli¢ni bitki ni bil tu-

‘u,’%' P

um‘
In tako kmkmpo woji Za-

so| (rtani poti naprej, zvesti si, da

bomo yzlic porazgm, katere je do-
Zivelo delavstvo v krvavih poulié-
nih bitkah s svojinfi izkoriséeval-
ei, z uma svitlim medem izvojevali
zmago socializma.

" J. Logatan.

DROBTINICE IZ VELIKE
FRANCOSKE ' REVO-

LUE! !E.

. Sestavil J. Z—k.

. Qbsodba in eksekucija Marije
© Antonijete, :

(Nadaljevanje.)

Francoski narod je najveé prpis
sasl wletkm Man'e Antmn]etc, da

VO prott repdbbkr in da so razne
inonarhije napovedale Franciji voj.
no. Veled tega je narod zahteyal
gheno nje glavo.

14. oktobna so jo privedli pred re-
voluc jsko sodisée, da se zagovarja
radi izdaje in dogodkov z dne 10.
avgusa.

Dvorama ie b¥a matlacena, ko so
jo prpeljali pred sodis¢e. Na prvih
klopeh so sedele veéinoma zenske.

Mar ja Antonijeta je bila upadle
in bleda Lasje so ji posiveli, das:
je Stefa Se le komaj 38 let.

Ko jo je predsedn’k uprasal for-
melno, kako se piSe, le osabno od
govonla. dasi je vedela, da so do-
sto;anst\evm anena v -republiki od-
pravljenai: “Marija Antomijeta, av-
strijska nadvojvod nja, vdova Lju-
devita Capeta prejsnega francoske-
ga kralja!”

Ta netakten odgovor je provzro-
¢l med obéinstvom nenir in hruse,
ker je hotefa Mar ja Antonijeta do.
kazati, da je nekaj boljéegu kakor
drug’ ljudje, ki se niso shuéajno ro-
d'li v kakem graduwv ali palaci.

Po kondanéh formeinh upresa-
nih je sodnjiski p'sar precital ob-
sirno obtoznico.

Poten so bife zasl Ssane razne pri-
de, ki so potrdile nekatere tocke v
obtozaick Obravnava je trajala sko.
ro tri dni. Porotniki so jo spoznal v
veeh tockuh krivi. In dne 16. okto-
bra proti peti uiri zjutraj je ‘zrekio
sorl'§¢e smrtno obsodbo.

Odpeljali so jo v jedo, kamor $9
ji poslah duhovn'’ka. Marija Amto-

qcta je pa odWonila spoved, &es,
da ji bo bog vseeno grehe odpustil,

Proti enajsti wri dopoludne jo
vstopl sodnjiski pisar in ji precital
smrtno obsovdbo. Kmalue za njim
je prisel krvnik, zvezal ii je roki in
jo na vrvi odgnal na voz, ki je ¢akal
pred jetnisn’co.

Obéinstvo, k' je bilo zbrano prei
jetnisnico, jo je sprejelo s klici.
“Doli s t'muko!” Taki in enak’ Klici
so jo spremljali do morisca, kamor

se je pripefjala opoludne.

Na morisdu je krvnik Samson
jadmo zwr$l svoje delo. Njegov
pmnagaé je dvignil odsekano glavo |y
in jo pokazal ob&mstv.

“Vive la Republique!” je zaorilo
iz tiso¢ grf.

niti naj

vala sadez kmetu na polju,

sk umlaiml
Mimumh.duese

vzdgnil proti svojemu “‘dobremu’

kralju Lj\ﬂev%n XVI. in proglasi|

Franc’jo republiki. Posebno duhov-

niki S¢ dandanes obrekujejo veliko
francosko revoluc jo majgrie. Reve.
lucionarce imenujeio: razuzdance,
preiestmke. kraljevske morilce it

Pred revo'ucijo se je duhovn-
kom dobro godilo. v Francji. O
tem pric¢a Se danasnji pregovor: Zi-
vi dobro kot bog ma Francoskem.

Posestva duhovniStva so Dbila
vredna 4 milijarde frankov pred re-
voluc jo. Ta posestva so se obresto-
vala s 150 milijoni frankov, desetina
je pa dajala Se poleg 123 infijonov
frankov letn'h dohodkov. Naobnat-
no so bili davk’, katere je placevala
duhovséina v primeri z dohodki, ze-
lo majhni.

Tudi morala duhovniStva je b a
piskava. V munskih samostanih :o

'dajaTe mme plese zaba.ve. na Ka-

bl znje garmnve Na dvonh sloofm
nadskofov in kardinalov so se pa
gostili elegantne dime in gospoije
ob polnih skledah lukulskih jedil.
Rokodelei ' kmetie so pa strada'i,
da so jin pokale kosti.

Enako so ziveli tudi plemicL Naj.
lepsal posestva so bila v nj b rokah.
Davka so pladeva'i skoro nié. Kmet

| jim je moral dajati desetino in na

tlaki defati kot érna Z vina

Divjana i perotnina je umice-

Ce je pa
kmet vbil zajca, ki mu je objede
zelje, ga je pa Cakala smrtna kazen,
Sploh so pa lovsk: éuvaji usmrtiii
vsakega kimeta, ¢e je bil le na sumu,
da je diviji lovec.
. Delavec na dezeli je zashzil ko-
maj 10—1%5 sousev na dan. Na ict)
j€ pa imomal pla&tn 400 sousev dav-
ka. Na kmecki m'zi n’ bilo druzib
jedil, kakor koemm, kislo mleko, ali
repe. Obfecen je bl kmet v cunje,
pa jedila iz ovsa, ajdove moke aii
mesto <evljev je pa mosil lesene
coklje. H:se Kinetov so bile podob-
ne brlogom, narejene iz ilovice in
krite s Yamo.

Plemi¢' so pa drvili od zabave
do zabave. Ako ni bilo denarja, de-
lali so dolgove, potem pa Se toliko
bo/j izsesavali kmeta.

Tudi iztrjevalc: davkov (davcni
cksekutorji) so nastopali kruto pri
iztrjavanju davkov. Ako kmet n
placal ob dolo¢enan Casuw davkov,
pobral mu je davéni eksekutor vse,
kar je imelo Ve kol ¢kaj vrednosti.
Tako postopamje je pa le netiio
mrznje proti privilegiranim stano-
vom. Treba je bilo le majhnega p.-
ha, da se rnal' plamencek sprement
v pozar in wni¢i kralja in privilegi-
remee.

Tudi v mestih n' bilo mnogo bolj-
Se. Proletariat se je sllno mmozi',
srednji stan je pa od dne do dne le-
zel ma berasko palico.

Take so bile druzabne razmere na
Framcoskem pred revolucijo. Tu
n'so pomaga’e ve¢ reforrme. Treba
je bilo operacije, temeljite operac:je
— revolucije, da vmi&i stari sistem,
na njegovh razvalnah pa zida no-

%Ot trdi, da bi se dalo na Fron-
coskem vse mimim pototn zavrzit',
dotidni nales€ zavija resn'oo, ali pa

o’ -%“
»

e
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pozna socia’nih razmer, ki so bile
pred revoluc jo na Francoskem.
Krividno je tudi, ako se Robies-
pierru, Dantony, Maratu in drugin
voditeljem reyolucije of ta krvolog-
nost. Samoobsebi je umevno, da veo.
ditelji revoluc’je niso mogli drzaty
kr'zem svojih rok, ako niso hote .
biti v ofeh fruncoskega naroda na-
vadni izdajalci, ko so se plenié:
izseljenci na raznih evropejsk h dvo.
rih Sirokoustno pridusali, da se bo-
do vm'li na &elu modne vojske v
Franc'jo, potolk'i vse, da ne bodo
prizanasali ve odraSenim, ne deci,
ako le diSe po revoluciji.
Plemi¢i-izseljenci so sejali veter,
sami i njilv privrZzenci so pa ze'i
vhar. Obljubovali so, kako bodo
obesali in privezovali revolucionar
ce ny kolo. njim in njih privrzen-
cem je pa g ljotina seka’a glave. To
kar so zeleli iy obljubovali drugim
so sani prejeli v drugi nekaj mi-
le)si; pa vendar krut’ podobi
Ii-kajski zgodov’ nnpmm in razni

drugn Kedeplazci pray jo, te s Ze |

drugi morali wmreti na moriséu,
vsaj kraflju in kraljici naj b bili pr:
zanesli. Posebno zadnjo opisujejo
kot ange’j fxanm-kcgamamda da-
st jeblav r(\mcx vse kayj dmgg;,a
kar dokazuje ! st, katerega ji je p-

sal nie brat, Jozef I1., avstrijski ce-
sar, ko so se priceli zbirati nad fran.
cock'm  kraljestvom  pogunosni

ob'aki, ozmanjujc & vsevn dujeco ne-
vihto.

Iz tega pisma na\ajamn tu le m))
odstwek v dokaz, kako krepostia
je bila Mariia Antonijeta n kod'iko
se ‘e br gala za blagor francoskega
naroda, Odstavek se glasi:

“V dishu si oglejte vse evrope jske
kraljice, in poucite se o mjh Zivlje-
nju ; prie ncruaju niih starost z Va-
0 n z Vasim po/ozajem; zdruzite
s temr tudi opazovanje o napodu,
me! katerin zivite, in mesli bodete
marsikaj tezko¢ v svojem Zzivljeniu,
pa tudi mars kaj pre(’mos‘ Pri-
merjajte n .pr. cesarico, ki Steje 60
let,-ki je suverenka i vdova. Glej-
te tu nasilje, kateremu se je sama
uvklonila, in :Tmtnjnmt katero jC
nme’a covati, To n' vseeno. Ali ni

(Konec s'edi.)

Listu v podporo:
Frank Podboj .. .. v oo .. 90c

POZOR SLOVENCI
IN HRYATJE!!

Slavnemu ob&instvu v Chicagu inoko-
fiei naznanjava, da sva odpria na

623 So. THROOP ST.,
novourejeno pekarij>,

kjer pefeva najokusneja raznovrstna
peciva. Za svele pecivo in solidno po-
streibo jaméiva. Bratje, podpirajte
edino domade podjetje v tej stroki!

7 odli&nim spoftovanjem

JUR. CURIC & ALEX. IVCEC
623 S8o0. Throop 8t.,, Chicago.

Jugoslovanska vinarna!

Podpisani nﬁanjam Hrvatom

in Slovencem v Chicagi in okolici,

ra t)&im najboljia raznovrstna

vdna po pnmmn ceni. ’,
Pridite, pripeljite znance in
ijatelje, da se preprilate.

i + Z vsem spoltovanjem

Slavoljub Stajdohar,
316 W. 18th St. Chicago.
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Ozduvljen od mtﬂ'do ‘;'»
bolezni zelodca. R

Ozdravljena teZke bolezni

Zenskilih ustrojev maternice

belega toka, boletin v
zelodcu in krizu

zapémnite si, da je samo oni
zdravnik dober in izkufen kateri
zamore dokazati, da je Zze mnogo

N
’tl(t/\

Marija Rezil
209 5th St. Union Hill, N.]J.

in mnogo bolnikov ozdravil.
Na stotine nadih rojakov se z
zahvalnimi pismi in svojimi slikami

Matia Fortun
110 E,Park St, Butte,Mont,

zahvaljuje za zadoblfeno zdravje primariusu najznamenitejdega, najstarejdega in
najzanesljivejSega zdravniskega zavoda v New Yorku in ta je:

The COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE.

To je edini zdravnitki zavod v Ameriki v katerem prvi svetovni zdravniki in Profesorji
posebnim modernim nalinom zdravijo vse bolezni brez izjeme, bodisi katere koli ukutne, kroni¢ne
ali zastarele bolezni kakur bolezni na pljutah, prsih, Zelodcu, &revah, ledvicah, jetrah, .mchurju

: olezni_v trebudni votlinxbolezni v grlu, nosu, glavi, nervoznost, Zivi¢ne: bolezm’
prehudo utripanje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronhialni, plivdni i i,
bljuvanje krvi, mrzlico, vroc¢ino, tezZko dlhanj(‘- nepravilno prebavljanje, reomatizem, giht. trgan)e
in boletine v krifu, rokah, no;ah ledjih in boku, zlato Zilo (hemeronde) griZo ali preliv, nelisto in
pokvarjeno kri, otekle noge in telo, vodenico, bohast slabosti pri spolnem ob&evanju, polucijo
nasledke onanije (samoizrabljevanja) éumenJe in tok iz ufes, oglu§enje, vse bolezni na oteh, 1zpa:
danje las, luske ali prh naglavi, srbenje, mazul)e. liaje, ture, hraste in rane, vse Zenske bolezm na
notran)nh organih, neurastenitni glavobol), neredno meseno éniben)e beli-tok, bolezni na maternici.
i. t. d. kakor tudi vse ostale notranje in zunanje bolezni. Tu edino se ozdravn jetika in Sifilis

toéno in popolnoma, kakor tudi vse tajne ali spolne bolezni.

.Zatoraj rojaki Slovcncll mi Vam svetujemo, da poprej nego se obrnete na katerega
drugega zdr.:‘wmka ali zdravniSki zavod, prafate nas za svet, ali piSete po Novo obsirno kujigo
wZDRAVJIE™, katero dobite zastonj, ako pis mu priloZite nekoliko znamk za po3tnino. Ta knjiga
obsega preko 160 strani z mnogimi poduélivimi slikami v tusu in barvah,

1
3
|

"Kujiga Zdravje
Ozdravljena od slabokry-

nosti, kaslja, tezke bolezni
v prsih in zlatenice.

Ozdravljen od reumatizma

v rokah in nogah. Vsa pisma naslavljajte na slede¢i naslov:

The Collins
N. Y. Medical Institute

140 West 34th St.
NEW YORK, N. Y.

Johana KoSir
Box 196 Tercio, Colo. Box 122 North Bergen,N.].

¢
§
’ Potem smete mirne dusSe biti prepri¢ani
9999899958970 5900499009990400000004004009000000000947

John Trebec

v najkraj¥em &asu popolnega ozdravljenja

POZOR! SLOVENCI! POZOR!

SALOON

z modernim kegljislem

SveZe pivo v sodtkih in butelj-
kah in druge razmovrstne pijade
ter unijske smodke. Potniki dobe
tedno prenoli¥e za nizko ceno.

Slovencem in Hrvatom naznanjamo, da izdelu-
jemo raznovrstne
!

+ABLERE- ;

IS
po najnovejiem kro;u Unijsko delo; trpeZno in li¢no. V zalogi
imamo tudi razne druge potreb!mne, ki spadajo v delokrog
oprave — oblek, Pridite in oglejte si naso

Postrezba toéna im izborna izlozbo. Z vsem spoitovanjem

Vsem Slovencem in drugim Slo- il DVORAK & CO.

vanom se toplo priporoéa 4

Martin Potokar 598’600 Blue ISland Ava Chicagoo |

564 So Center Ave., Chicago. oze Sabath T
.dvok:lt in praval zastopnik v ka. KO Siée k B rat’e

zenskih in civiluih zadevah. S'ALOON |

Pi¥ite slovenskil . : : .
1628 1638 Unity Building Dobro pivo, wiskey, likere, vine,
izvrstne smodke in prigrize k

79 Dearborn St., Chicago, 111

Res. 5155 Prairie Ave,
Phone Drexel 7271.

Dr. W. C. Ohlendorf, M. D.

zdravuik za notranje bolezul
in ranogelinik,

Zdravaifka nuhn brezplaino—pladati je le
zdravila, 64
Uradne ure:
Izven Chicage Zivel| boln

Oglasite se na Centrl.

748 $49,siee '."‘«28;‘\.."‘.'.925‘“

i na) plielo slovens




